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1 _Important instructions for safety and environment
This section contains safety instructions that will help protect from risk of
personal injury or property damage. Failure to follow these instructions
shall void any warranty.

1.1 General safety

¢ This product can be used by children at and above 8 years old and by
persons whose physical, sensory or mental capabilities were not fully
developed or who lack experience and knowledge provided that they
are supervised or trained on the safe usage of the product and the ris-
ks it brings out. Children must not play with the product. Cleaning and
maintenance works should not be performed by children unless they are
supervised by someone. Children of less than 3 years should be kept
away unless continuously supervised.

¢ Never place the product on a carpet-covered floor. Otherwise, lack of
airflow beneath the machine will cause electrical parts to overheat. This
will cause problems with your product.

¢ |f the product has a failure, it should not be operated unless it is repaired
by the Authorized Service Agent. There is the risk of electric shock!

e This product is designed to resume operating in the event of powering
on after a power interruption. If you wish to cancel the programme, see
“"Cancelling the programme" section.

¢ Connect the product to a grounded outlet protected by a 16 A fuse. Do
not neglect to have the grounding installation made by a qualified elec-
trician. Our company shall not be liable for any damages that will arise
when the product is used without grounding in accordance with the local
regulations.

¢ The water supply and draining hoses must be securely fastened and re-
main undamaged. Otherwise, there is the risk of water leakage.

¢ Never open the loading door or remove the filter while there is still water
in the drum. Otherwise, risk of flooding and injury from hot water will oc-
cur.

* Do not force open the locked loading door. The loading door will be re-
ady to open just a few minutes after the washing cycle comes to an end.
In case of forcing the loading door to open, the door and the lock me-
chanism may get damaged.

¢ Unplug the product when not in use.

¢ Never wash the product by spreading or pouring water onto it! There is

the risk of electric shock!

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.




¢ Never touch the plug with wet hands! Never unplug by pulling on the ca-
ble, always pull out by grabbing the plug.

¢ Use detergents, softeners and supplements suitable for automatic was-
hing machines only.

¢ Follow the instructions on the textile tags and on the detergent package.

* The product must be unplugged during installation, maintenance, clea-
ning and repairing procedures.

¢ Always have the installation and repairing procedures carried out by
the Authorized Service Agent. Manufacturer shall not be held liable for
damages that may arise from procedures carried out by unauthorized
persons.

¢ |f the power cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
after sales service or a similarly qualified person (preferably an electri-
cian) or someone designated by the importer in order to avoid possible
risks.

¢ Place the product on a rigid, flat and level surface.

¢ Do not place it on a long-pile rug or similar surfaces.

¢ Do not place the product on a high platform or near the edge on a cas-
caded surface.

¢ Do not place the product on the power cable.

¢ Never use sponge or scrub materials. These will damage the painted,
chrome plated and plastic surfaces.

1.2 Intended use

e This product has been designed for domestic use. It is not suitable for
commercial use and it must not be used out of its intended use.

¢ The product must only be used for washing and rinsing of laundry that
are marked accordingly.

* The manufacturer waives any responsibility arisen from incorrect usage
or transportation.

1.3 Children's safety

¢ Packaging materials are dangerous to children. Keep packaging mate-
rials in a safe place away from reach of the children.

e Electrical products are dangerous for the children. Keep children away
from the product when it is in use. Do not let them to tamper with the
product. Use child lock to prevent children from intervening with the pro-
duct.

¢ Do not forget to close the loading door when leaving the room where the
product is located.

e Store all detergents and additives in a safe place away from the reach
of the children by closing the cover of the detergent container or sealing
the detergent package.
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While washing the laundry at high temperatures, the loading
& door glass becomes hot. Therefore, keep especially the chil-

dren away from the loading door of the machine while the
washing operation is in progress.

1.4 Package information

¢ Packaging materials of the product are manufactured from recyclable
materials in accordance with our National Environment Regulations. Do
not dispose of the packaging materials together with the domestic or
other wastes. Take them to the packaging material collection points de-
signated by the local authorities.

1.5 Disposing of the waste product

e This product has been manufactured with high quality parts and mate-
rials which can be reused and are suitable for recycling. Therefore, do
not dispose the product with normal domestic waste at the end of its
service life. Take it to a collection point for the recycling of electrical and
electronic equipment. Please consult your local authorities to learn the
nearest collection point. Help protect the environment and natural re-
sources by recycling used products. For children's safety, cut the power
cable and break the locking mechanism of the loading door so that it will
be non-functional before disposing of the product.

1.6 Compliance with WEEE Directive

This product complies with EU WEEE Directive
(2012/19/EU). This product bears a classification sym-
bol for waste electrical and electronic equipment
(WEEE).
This product has been manufactured with high quality
parts and materials which can be reused and are sui-
table for recycling. Do not dispose of the waste product
with normal domestic and other wastes at the end of
its service life. Take it to the collection center for the re-

_ cycling of electrical and electronic equipment. Please
consult your local authorities to learn about these co-

llection centers.
Compliance with RoHS Directive:

The product you have purchased complies with EU
RoHS Directive (2011/65/EU). It does not contain har-
mful and prohibited materials specified in the Directive.

4/EN Washing Machine / User’s Manual



2 Installation

Refer to the nearest Authorised Service Agent for
installation of the product. To make the product ready
for use, review the information in the user manual
and make sure that the electricity, tap water supply
and water drainage systems are appropriate before
calling the Authorized Service Agent. If they are not,
call a qualified technician and plumber to have any
necessary arrangements carried out.

NOTE : Preparation of the location and

G] electrical, tap water and waste water installations
at the place of installation is under customer's
responsibility.

NOTE : Make sure that the water inlet and
discharge hoses as well as the power cable are
not folded, pinched or crushed while pushing the
product into its place after installation or cleaning
procedures.

ﬁ DANGER: Installation and electrical

the Authorized Service Agent. Manufacturer shall
not be held liable for damages that may arise
from procedures carried out by unauthorized
persons.

connections of the product must be carried out by

CAUTION: Prior to installation, visually check

if the product has any defects on it. If so, do not
have it installed. Damaged products cause risks
for your safety.

2.1 Appropriate installation location
L]

Place the machine on a rigid floor. Do not place it on

a long pile rug or similar surfaces.

¢ Total weight of the washing machine and the dryer
-with full load- when they are placed on top of each
other reaches to approx. 180 kilograms. Place the
product on a solid and flat floor that has sufficient
load carrying capacity!

¢ Do not place the product on the power cable.

¢ Do not install the product at places where
temperature may fall below 0 C.

e Place the product at least 1 cm away from the edges

of other furniture.

2.2 Removing packaging reinforcement
Tilt the machine backwards to remove the packaging
reinforcement. Remove the packaging reinforcement
by pulling the ribbon.

2.3 Removing the transportation locks
ﬁ WARNING: Do not remove the transportation

locks before taking out the packaging
reinforcement.

WARNING: Remove the transportation safety
bolts before operating the washing machine!
Otherwise, the product will be damaged.

1. Loosen all the bolts with a suitable spanner until
they rotate freely (C).

5/EN

Washing Machine / User’s Manual



2. Remove transportation safety bolts by turning them
gently.

3. Attach the plastic covers supplied in the User
Manual bag into the holes on the rear panel. (P)

N P

S

)

Ji

NOTE : Keep the transportation safety bolts in
a safe place to reuse when the washing machine
needs to be moved again in the future.

(&

CAUTION: Ensure that the cold and hot water
connections are made correctly when installing
the product. Otherwise, your laundry will come
out hot at the end of the washing process and

wear out.

NOTE : Never move the product without the
transportation safety bolts properly fixed in place!

2.4 Connecting water supply

G

NOTE : The water supply pressure required to
run the product is between 1 to 10 bars (0.1 -1
MPa). It is necessary to have 10 - 80 liters of
water flowing from the fully open tap in one minute
to have your machine run smoothly. Attach a
pressure reducing valve if water pressure is higher.

NOTE : If you are going to use the double water-
inlet product as a single (cold) water-inlet unit,
you must install the supplied stopper to the hot
water valve before operating the product. (Applies
for the products supplied with a blind stopper
group.)

WARNING: Models with a single water inlet
should not be connected to the hot water tap. In
such a case the laundry will get damaged or the
product will switch to protection mode and will not
operate.

A\

WARNING: Do not use old or used water inlet
hoses on the new product. It may cause stains on

your laundry.

1. Connect the special hoses supplied with the product
to the water inlets on the product. Red hose (left)
(max. 90 C) is for hot water inlet, blue hose (right)
(max. 25 C) is for cold water inlet.

2. Tighten all hose nuts by hand. Never use a tool
when tightening the nuts.

3. Open the taps completely after making the
hose connection to check for water leaks at the
connection points. If any leaks occur, turn off the
tap and remove the nut. Retighten the nut carefully
after checking the seal. To prevent water leakages
and damages caused by them, keep the taps closed
when the machine is not in use.
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2.5 Connecting to the drain

e The end of the drain hose must be directly
connected to the wastewater drain or to the
washbasin.

ﬁ CAUTION: Your house will be flooded if the

hose comes out of its housing during water
discharge. Moreover, there is risk of scalding due
to high washing temperatures! To prevent such
situations and to ensure smooth water intake
and discharge of the machine, fix the end of the
discharge hose tightly so that it cannot come out.

* The hose should be attached to a height of at least
40 cm, and 100 cm at most.

¢ In case the hose is elevated after laying it on the
floor level or close to the ground (less than 40 cm
above the ground), water discharge becomes more
difficult and the laundry may come out excessively
wet. Therefore, follow the heights described in the
figure.

¢ To prevent flowing of dirty water back into the
machine and to allow for easy discharge, do not
immerse the hose end into the dirty water or do not
drive it in the drain more than 15 cm. If it is too long,
cut it short.

* The end of the hose should not be bent, it should
not be stepped on and the hose must not be
pinched between the drain and the machine.

¢ If the length of the hose is too short, use it by adding
an original extension hose. Length of the hose
may not be longer than 3.2 m. To avoid water leak
failures, the connection between the extension hose
and the drain hose of the product must be fitted well
with an appropriate clamp as not to come off and
leak.

2.6 Adjusting the feet

CAUTION: In order to ensure that the product
operates more silently and vibration-free, it must
stand level and balanced on its feet. Balance
the machine by adjusting the feet. Otherwise,
the product may move from its place and cause
crushing and vibration problems.

1. Loosen the lock nuts on the feet by hand.

2. Adjust the feet until the product stands level and
balanced.

3. Tighten all lock nuts again by hand.

WARNING: Do not use any tools to loosen the
lock nuts. Otherwise, they will get damaged.

2.7 Electrical connection

Connect the product to a grounded outlet protected

by a 16 A fuse. Our company shall not be liable for

any damages that will arise when the product is

used without grounding in accordance with the local

regulations.

e Connection must comply with national regulations.

e Power cable plug must be within easy reach after
installation.

¢ |f the current value of the fuse or breaker in the
house is less than 16 Amps, have a qualified
electrician install a 16 Amp fuse.

¢ The voltage specified in the "Technical
specifications" section must be equal to your mains
voltage.

¢ Do not make connections via extension cables or
multi-plugs.

DANGER: Damaged power cables must be
replaced by the Authorized Service Agents.

Transportation of the product

1. Unplug the product before transporting it.

2. Remove water drain and water supply connections.

3. Drain all water that has remained in the product.

4. Install transportation safety bolts in the reverse order
of removal procedure;

[0
VAN

NOTE : Never move the product without the
transportation safety bolts properly fixed in place!

CAUTION: Packaging materials are dangerous
to children. Keep packaging materials in a safe
place away from reach of the children.
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3 Preparation

3.1 Sorting the laundry

e Sort laundry according to type of fabric, colour, and
degree of soiling and allowable water temperature.

e Always obey the instructions given on the garment
tags.

3 2 Preparing laundry for washing
e Laundry items with metal attachments such as,
underwired bras, belt buckles or metal buttons will
damage the machine. Remove the metal pieces or
wash the clothes by putting them in a laundry bag or
pillow case.

e Take out all substances in the pockets such as coins,
pens and paper clips, and turn pockets inside out
and brush. Such objects may damage the product or
cause noise problem.

e Put small size clothes such as infant's socks and
nylon stockings in a laundry bag or pillow case.

e Place curtains in without compressing them.
Remove curtain attachment items.

e Fasten zippers, sew loose buttons and mend rips
and tears.

e Wash “machine washable” or “hand washable”
labeled products only with an appropriate
programme.

¢ Do not wash colours and whites together. New, dark
coloured cottons release a lot of dye. Wash them
separately.

e Tough stains must be treated properly before
washing. If unsure, check with a dry cleaner.

e Use only dyes/colour changers and limescale
removers suitable for machine wash. Always follow
the instructions on the package.

e Wash trousers and delicate laundry turned inside
out.

e Keep laundry items made of Angora wool in the
freezer for a few hours before washing. This will
reduce pilling.

® Laundry that are subjected to materials such as
flour, lime dust, milk powder, etc. intensely must be
shaken off before placing into the machine. Such
dusts and powders on the laundry may build up on
the inner parts of the machine in time and can cause
damage.

3.3Things to be done for energy saving

Following information will help you use the product in

an ecological and energy-efficient manner.
e Operate the product in the highest capacity allowed
by the programme you have selected, but do not
overload; see, "Programme and consumption table".

¢ Always follow the instructions on the detergent
packaging.

e Wash slightly soiled laundry at low temperatures.

e Use faster programmes for small quantities of lightly
soiled laundry.

¢ Do not use prewash and high temperatures for
laundry that is not heavily soiled or stained.

e |f you plan to dry your laundry in a dryer, select the
highest spin speed recommended during washing
process.

¢ Do not use detergent in excess of the amount
recommended on the detergent package.

3.4 Initial use

Before starting to use the product, make sure that

all preparations are made in accordance with the
instructions in sections “Important safety instructions”
and “Installation”

To prepare the product for washing laundry, perform
first operation in Drum Cleaning programme. If

your product is not equipped with Drum Cleaning
programme, perform the Initial Use procedure in
accordance with the methods described under “5.2
Cleaning the loading door and the drum” section of the
user manual.

(G

NOTE : Use an anti-imescale suitable for the
washing machines.

NOTE : Some water might have remained in the
product due to the quality control processes in the
production. It is not harmful for the product.

3.5 Correct load capacity

The maximum load capacity depends on the type

of laundry, the degree of soiling and the washing
programme desired.

The machine automatically adjusts the amount of water
according to the weight of the loaded laundry.

CAUTION: Follow the information in the
“Programme and consumption table” When
overloaded, machine's washing performance will
drop. Moreover, noise and vibration problems may
occur.

3.6 Loading the laundry

1. Open the loading door.

2. Place laundry items loosely into the machine.

3. Push the loading door to close until you hear a
locking sound. Ensure that no items are caught in
the door.

NOTE : The loading door is locked while a
programme is running. The door can only be

opened a while after the programme comes to an
end.

3.7 Using detergent and softener
carefully and follow the suggested dosage values.
Use measuring cup if available.

Detergent Drawer

The detergent drawer is composed of three

compartments:

— (1) for prewash

— (2) for main wash

— (8) for softener

- (*) in addition, there is siphon piece in the softener
compartment.

CAUTION: In case of misplacing the laundry,
noise and vibration problems may occur in the
machine.

NOTE : When using detergent, softener, starch,
fabric dye, bleach or limescale remover read
the manufacturer's instructions on the package
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Detergent softener and other cleaning agents
¢ Add detergent and softener before starting the
washing programme.

¢ Never leave the detergent drawer open while the
washing programme is running!

* When using a programme without prewash, do not
put any detergent into the prewash compartment
(compartment nr. "1").

* In a programme with prewash, do not put
liquid detergent into the prewash compartment
(compartment nr. "1").

¢ Do not select a programme with prewash if you are
using a detergent bag or dispensing ball. Place the
detergent bag or the dispensing ball directly among
the laundry in the machine.

e If you are using liquid detergent, do not forget to
place the liquid detergent cup into the main wash
compartment (compartment nr. "2").

Choosing the detergent type

The type of detergent to be used depends on the type

and colour of the fabric.

e Use different detergents for coloured and white
laundry.

e Wash your delicate clothes only with special
detergents (liquid detergent, wool shampoo, etc.)
used solely for delicate clothes.

¢ When washing dark coloured clothes and quilts, it is
recommended to use liquid detergent.

e Wash woolens with special detergent made
specifically for woolens.

CAUTION: Use only detergents manufactured
specifically for washing machines.

CAUTION: Do not use soap powder.

Adjusting detergent amount

The amount of washing detergent to be used depends

on the amount of laundry, the degree of soiling and

water hardness.

e Do not use amounts exceeding the dosage
quantities recommended on the detergent package
to avoid problems of excessive foam, poor rinsing,
financial savings and finally, environmental
protection.

e Use lesser detergent for small amounts or lightly
soiled clothes.

Using softeners

Pour the softener into the softener compartment of the

detergent drawer.

¢ Do not exceed the (>max<) level marking in the
softener compartment.

¢ |f the softener has lost its fluidity, dilute it with water
before putting it in the detergent drawer.

Using liquid detergents

If the product contains a liquid detergent cup:

e Make sure that you have placed the liquid detergent
cup in compartment nr. "2".

e [f the liquid detergent has lost its fluidity, dilute it with
water before putting in the detergent cup.

Light colours and whites

(Recommended temperature range
based on soiling level: 40-90 °C)

It may be necessary to pre-treat the
stains or perform prewash. Powder
and liquid detergents recommended
for whites can be used at dosages
recommended for heavily soiled
clothes. It is recommended to use
powder detergents to clean clay and
soil stains and the stains that are
sensitive to bleaches.

Heavily Soiled
(difficult stains
such as grass,
coffee, fruits

and blood.)

Normally Soiled
(For example,
stains caused
by body on
collars and
cuffs)

Lightly Soiled
(No visible
stains exist.)

Powder and liquid detergents
recommended for whites can be used
at dosages recommended for normally
soiled clothes.

Soiling Level

Powder and liquid detergents
recommended for whites can be used
at dosages recommended for lightly
soiled clothes.

Colours

(Recommended temperature range
based on soiling level: cold -40 °C)

9/EN

Washing Machine / User’s Manual



Clothes

Powder and liquid detergents
recommended for colours can be used
at dosages recommended for heavily
soiled clothes. It is recommended to
use powder detergents to clean clay
and soil stains and the stains that are
sensitive to bleaches. Use detergents
without bleach.

Heavily Soiled

Powder and liquid detergents
recommended for colours can be used

Normally Soiled at dosages recommended for normally
soiled clothes. Use detergents without
bleach.

Soiling Level

Powder and liquid detergents
recommended for colours can be used
at dosages recommended for lightly
soiled clothes. Use detergents without
bleach.

Lightly Soiled

detergent compartment during first water intake.
If your machine contains a liquid detergent cup,
fill the detergent into this cup before starting the
programme.

¢ |f the gel detergent thickness is not fluidal or in the
shape of capsule liquid tablet, put it directly into the
drum before washing.

e Put tablet detergents into the main wash
compartment (compartment nr. "2") or directly into
the drum before washing.

NOTE : Tablet detergents may leave residues
in the detergent compartment. If you encounter
such a case, place the tablet detergent between
the laundry, close to the lower part of the drum in
future washings.

o

NOTE : Use the tablet or gel detergent without
selecting the prewash function.

Dark colours

(Recommended temperature range
based on soiling level: cold -40 °C)

Liquid detergents suitable for colours
and dark colours can be used at
dosages recommended for heavily
soiled clothes.

Heavily Soiled

Liquid detergents suitable for colours
and dark colours can be used at
dosages recommended for normally
soiled clothes.

Normally Soiled

2
o
-
o
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Liquid detergents suitable for colours
and dark colours can be used at
dosages recommended for lightly
soiled clothes.

Lightly Soiled

Delicates/Woollens/Silks

(Recommended temperature range
based on soiling level: cold -30 °C)

Prefer liquid detergents produced
for delicate clothes. Woollen and silk
clothes must be washed with special
woollen detergents.

Heavily Soiled

Prefer liquid detergents produced
for delicate clothes. Woollen and silk
clothes must be washed with special
woollen detergents.

Normally Soiled

Soiling Level

Prefer liquid detergents produced
for delicate clothes. Woollen and silk
clothes must be washed with special
woollen detergents.

Lightly Soiled

If the product does not contain a liquid detergent

cup:

e Do not use liquid detergent for the prewash in a
programme with prewash.

¢ Liquid detergent stains your clothes when used with
Delayed Start function. If you are going to use the
Delayed Start function, do not use liquid detergent.

Using gel and tablet detergent

Apply the following instructions when using tablet, gel

and similar detergents.

e [f the gel detergent thickness is fluidal and your
machine does not contain a special liquid detergent
cup, put the gel detergent into the main wash

Using starch

e Add liquid starch, powder starch or the fabric dye
into the softener compartment.

* Do not use softener and starch together in a washing
cycle.

¢ Wipe the inside of the machine with a damp and
clean cloth after using starch.

Using bleaches

e Select a programme with prewash and add the
bleaching agent at the beginning of the prewash.
Do not put detergent in the prewash compartment.
As an alternative application, select a programme
with extra rinse and add the bleaching agent while
the machine is taking water from the detergent
compartment during first rinsing step.

¢ Do not use bleaching agent and detergent by mixing
them.

e Use just a little amount (approx. 50 ml) of bleaching
agent and rinse the clothes very well as it causes
skin irritation. Do not pour the bleaching agent onto
the clothes and do not use it for coloured clothes.

e When using oxygen based bleaches, select a
programme that washes at a lower temperature.

e Oxygen based bleaches can be used together with
detergents; however, if its thickness is not the same
with the detergent, put the detergent first into the
compartment nr. "2" in the detergent drawer and
wait until the detergent flows while the machine is
taking in water. Add the bleaching agent from the
same compartment while the machine is still taking
in water.

Using limescale remover

* When required, use limescale removers
manufactured specifically for washing machines only.
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4 Operating the product

4.1 Control panel
1

{
Y P

1 - Programme Selection knob (Uppermost position
On / Off)

2 - Delayed Start Indicator

3 - Programme Follow-up indicator

4 - Start / Pause button

5 - Auxiliary Function buttons

6 - Spin Speed Adjustment button
7 - Temperature Adjustment button

4.2 Preparing the machine

1.Make sure that the hoses are connected tightly.
2.Plug in your machine.

3.Turn the tap on completely.

4.Place the laundry in the machine.

5.Add detergent and fabric softener.

4.3 Programme selection and

tips for efficient washing

1. Select the programme suitable for the type, quantity
and soiling degree of the laundry in accordance with
the "Programme and consumption table" and the
temperature table below.

2.Select the desired programme with the Programme
Selection button.

4.4 Main programmes

Depending on the type of fabric, use the following main
programmes.

* Cottons

Use this programme for your cotton laundry (such

as bed sheets, duvet and pillowcase sets, towels,
bathrobes, underwear, etc.). Your laundry will be
washed with vigorous washing action for a longer
washing cycle.

e Synthetics

Use this programme to wash your synthetic clothes
(shirts, blouses, synthetic/cotton blends, etc.). It
washes with a gentle action and has a shorter washing
cycle compared to the Cotton programme.

For curtains and tulle, use the Synthetic 40°C
programme with prewash and anti-creasing functions
selected. As their meshed texture causes excessive
foaming, wash the veils/tulle by putting little amount of
detergent into the main wash compartment. Do not put
detergent in the prewash compartment.

e Woollens

Use this programme to wash your woolen clothes.
Select the appropriate temperature complying with the
tags of your clothes. Use appropriate detergents for
woollens.

“The wool wash cycle of this machine has
been approved by The Woolmark Company

for the washing of machine washable wool
products provided that the products are washed
according to the instructions on the garment
label and those issued by the manufacturer of
this washing machine. M14095”

“In UK, Eire, Hong Kong and India the
Woolmark trade mark is a Certification trade
mark?”

4.5 Additional programmes
For special cases, additional programmes are available
in the machine.

WooLMARK
APPAREL CARE

Additional programmes may differ according to the
model of the machine.

* Cottons Eco

By washing normally soiled cotton and linen laundry
in this programme, you can ensure higher energy and
water efficiency than other cotton programmes do.
Actual water temperature may be different from the
stated wash temperature. While doing the laundry at
lesser amounts (e.g. half capacity or less) duration
of the program may reduce automatically at the later
stages of the program. In this case, energy and
water consumption will reduce for a more economic
wash. This feature is provided in the models with the
remaining time indicator.
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¢ BabyProtect

This is a long lasting programme which you may

use for your laundry for which you require an anti-
allergic and hygienic washing at high temperature with
intensive and long washing cycle.

¢ Gentle Care 20°

You can wash your delicate clothes in this programme.
It washes with a gentler action without any interim
spins compared to the Synthetics programme. It should
be used for clothes for which delicate washing is
recommended.

¢ Hand wash 20°

Use this programme to wash your woolen/delicate
clothes that bear “not machine- washable” tags and for
which hand wash is recommended. It washes laundry
with a very gentle washing action to not to damage
clothes.

e Daily Xpress

Use this programme to wash your lightly soiled cotton
clothes in a short time.

e Xpress Super Short

Use this programme to wash your little amount of lightly
soiled cotton clothes in a short time. Your clothes will be
washed at 30 °C in a short time like 14 minutes.

¢ Dark Care

Use this programme to wash your dark coloured
laundry or the laundry that you do not want it get
faded. Washing is performed with little mechanic action
and at low temperatures. It is recommended to use
liquid detergent or woolen shampoo for dark coloured
laundry.

e Mix 40

Use this programme to wash your cotton and synthetic
clothes together without sorting them.

e Shirts

Use this programme to wash the shirts made of cotton,
synthetic and synthetic blended fabrics together.

e Sports

Use this programme to wash your garments that are
worn for a short time such as sportswear. It is suitable
to wash little amount of cotton / synthetic blended
garments.

4.6 Special programmes

For specific applications, select any of the following
programmes.

* Rinse

Use this programme when you want to rinse or starch
separately.

e Spin + Drain

Use this programme to apply an additional spin cycle
for your laundry or to drain the water in the machine.
Before selecting this programme, select the desired
spin speed and press Start / Pause button. First, the
machine will drain the water inside of it. Then, it will
spin the laundry with the set spin speed and drain the
water coming out of them.

If you wish to drain only the water without spinning your
laundry, select the Pump+Spin programme and then
select the No Spin function with the help of Spin Speed
Adjustment button. Press Start / Pause button.

[ﬂ Use lower spin speeds for delicate laundries.

4.7 Temperature selection

Whenever a new programme is selected, the maximum

temperature for the selected programme appears on

the temperature indicator.

To decrease the temperature, press the Temperature

Adjustment button. Temperature will decrease gradually.

[ﬂ step yet, you can change the temperature without
switching the machine to Pause mode.

4.8 Speed selection

Whenever a new programme is selected, the
recommended spin speed of the selected programme
is displayed on the spin speed indicator.

To decrease the spin speed, press the Spin Speed
Adjustment button. Spin speed decreases gradually.
Then, depending on the model of the product,

"Rinse Hold" and "No Spin" options appear on the
display. See "Auxiliary function selection" section for
explanations of these options.

Rinse Hold

If you are not going to unload your clothes immediately
after the programme completes, you can use rinse hold
function to keep your laundry in the final rinsing water
in order to prevent them from getting wrinkled when
there is no water in the machine. Press Start / Pause
button after this process if you want to drain the water
without spinning your laundry. Programme will resume
and complete after draining the water.

If you want to spin the laundry held in water, adjust the
Spin Speed and press Start / Pause button. Program
resumes. Water is drained, laundry is spun and the
programme is completed.

G

If the programme has not reached the heating

If the programme has not reached the spinning
step yet, you can change the speed without
switching the machine to Pause mode.
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4.9 Programme and consumption table

EN Auxiliary functions
2| 2
E | 5| 2
«© =
Programme s 5 g g ; Temperature
21 8 | =8| 8 |2|¢%
= & = £ 2 |£|3
60* 6 196 45 0.94 | 1000 40-60
Cottons Eco 60* 3 176 34 0.63 | 1000 40-60
40" 3 166 34 0.63 | 1000 40-60
90 6 147 66 225 | 1000 | o | e Cold-90
Cottons 60 6 118 66 145 | 1000 | o | Cold-90
40 6 98 66 0.85 | 1000 | o | e Cold-90
Synthetics 60 2.5 116 45 0.90 800 | @ | o Cold-60
40 2.5 106 45 0.42 800 | o | o Cold-60
90 6 88 58 1.90 | 1000 Cold-90
Daily Xpress 60 6 58 58 1.00 | 1000 Cold-90
30 6 28 58 0.20 | 1000 Cold-90
Xpress Super Short 30 2 14 40 0.1 1000 Cold-30
Sports 40 3 101 48 0.45 800 | o | o Cold-40
Hand Wash 20 20 1 43 30 0.15 600 20
Woollens 40 15 60 40 0.30 600 Cold-40
Dark Care 40 25 107 58 0.45 800 Cold-40
Shirts 60 2.5 104 B8 0.90 600 | e | o Cold-60
Mix40 40 3 115 45 0.50 800 | o | o Cold-40
BabyProtect 90 6 165 85 190 | 1000 | e 30-90
GentleCare 20 20 25 75 45 0.15 600 20
e : Selectable

* : Automatically selected, not cancellable.

**: Energy Label programme (EN 60456 Ed.3)

*** 1 If maximum spin speed of the machine is lower then this value, you can only select up to the maximum spin speed.
- : See the programme description for maximum load.

**“Cotton eco 40°C and Cotton eco 60°C are standard programmes.” These programmes are known as '40°C
<:| cotton standard programme' and '60°C cotton standard programme' and shown on the panel
with -d &2 symbols.

m Water and power consumption may vary subject to the changes in water pressure, water hardness and

temperature, ambient temperature, type and amount of laundry, selection of auxiliary functions and spin speed,
and changes in electric voltage.

You can see the washing time of the programme you have selected on the display of the machine. It is normal
that small differences may occur between the time shown on the display and the real washing time.

The auxiliary functions in the table may vary according to the model of your machine.

“Selectability of auxiliary functions might be changed by the manufacturer. New selectabilities might be added
or existing ones might be removed”’

“The spin speed of your machine may vary among the programmes, however this speed cannot exceed the
max. spin speed of your machine”
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4.10 Auxiliary function selection

Select the required auxiliary functions before starting
the program. Furthermore, you may also select or
cancel auxiliary functions that are suitable to the
running programme without pressing the Start / Pause
button when the machine is operating. For this, the
machine must be in a step before the auxiliary function
you are going to select or cancel.

If the auxiliary function cannot be selected or canceled,
light of the relevant auxiliary function will blink 3 times
to warn the user.

Some functions cannot be selected together. For
example, Prewash and Quick Wash.

0

If a second auxiliary function conflicting with the
first one is selected before starting the machine,
the function selected first will be cancelled and
the second auxiliary function selection will remain
active. For example, if you want to select Quick
Wash after you have selected the Prewash,
Prewash will be cancelled and Quick Wash will
remain active.

Auxiliary function that is not compatible with the
program cannot be selected. (See "Programme and
consumption table")

Auxiliary Function buttons may vary according to the
model of the machine.

* Prewash

A Prewash is only worthwhile for heavily soiled
laundry. Not using the Prewash will save energy, water,
detergent and time.

G

* Quick Wash

This function can be used in Cottons and Synthetics
programmes. It decreases the washing times for lightly
soiled laundries and also the number of rinsing steps.

Prewash without detergent is recommended for
tulle and curtains.

When you select this function, load your machine
with half of the maximum laundry specified in the
programme table.

Delayed Start (In some models only)
With the Delayed Start function the startup of the
programme may be delayed up to 3, 6 or 9 hours.

Do not use liquid detergents when you set
Delayed Start! There is the risk of staining of the
clothes.

Open the loading door, place the laundry and put
detergent, etc. Select the washing programme,
temperature, spin speed and, if required, the auxiliary
functions. Set the desired time by pressing the Delayed
Start button. When the button is pressed once, 3 hours
delayed start is selected. When the same button is
pressed again, 6 hours delay is selected, and when it
is pressed for the third time, 9 hours delayed start is
selected. If you press the Delayed Start button once
again, Delayed Start function will be canceled. Press
Start / Pause button. Previous delayed start time light
turns off and next delayed start time light turns on

after every 3 hours. At the end of the countdown,

all delayed start lights will turn off and the selected
programme will start.

Additional laundry may be loaded during the
m delayed start period.
Changing the Delayed Start period
Press Delayed Start button. Every time the button is
pressed, the period will change in 3-hour increments
and the light of the selected delayed start time will turn
on.
Canceling the Delayed Start function
If you want to cancel the delayed start countdown and
start the programme immediately:
Set the Delayed Start period to zero (all delayed
start period lights will turn off) or turn the Programme
Selection knob to any programme. Thus, Delayed Start
function will be canceled. The End/Cancel light flashes
continuously. Then, select the programme you want
to run again. Press Start / Pause button to start the
programme.

4.11 Starting the programme

Press Start / Pause button to start the programme.
Programme follow-up light showing the startup of the
programme will turn on.

If no programme is started or no key is pressed
within 1 minute during programme selection
process, the machine will switch to Pause mode
and the illumination level of the temperature,
speed and loading door indicator lights will
decrease. Other indicator lights and indicators will
turn off. Once the Programme Selection knob is
rotated or any button is pressed, indicator lights
and indicators will turn on again.

G

4.12 Child Lock

Use child lock function to prevent children from
tampering with the machine. Thus you can avoid any
changes in a running programme.

If the Programme Selection knob is turned when
the Child Lock is active, “Con” appears on the
display. The Child Lock does not allow any change
in the programmes and the selected temperature,
speed and auxiliary functions.

G

Even if another programme is selected with the
Programme Selection knob while the Child Lock
is active, previously selected programme will
continue running.

G

When the Child Lock is active and the machine

is running, you can switch the machine to Pause
mode without deactivating the Child Lock by
turning the Programme Selection knob to On / Off
position. When you turn the Programme Selection
knob afterwards, the programme will resu

G

To activate the Child Lock:

Press and hold 1st and 2nd Auxiliary Function buttons
for 3 seconds. The lights on the 1st and 2nd Auxiliary
Function buttons will flash while you keep the buttons
pressed for 3 seconds.
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To deactivate the Child Lock:

Press and hold 1st and 2nd auxiliary function buttons
for 3 seconds while any programme is running. The
lights on the 1st and 2nd Auxiliary Function buttons
will flash while you keep the buttons pressed for 3
seconds.

In addition to the method above, to deactivate
the Child Lock, switch the Programme Selection
knob to On / Off position when no programme is
running, and select another programme.

When the power is restored after a power failure
G] or after your machine is unplugged and plugged in

again, the Child Lock will not be deactivated when
the machine resumes operating.

4.13 Progress of programme

Progress of a running programme can be followed from
the Programme Follow-up indicator. At the beginning of
every programme step, the relevant indicator light will
turn on and light of the completed step will turn off.

You can change the auxiliary functions, speed and
temperature settings without stopping the programme
flow while the programme is running. To do this, the
change you are going to make must be in a step after
the running programme step. If the change is not
compatible, relevant lights will flash for 3 times.

If the machine does not pass to the spinning
step, Rinse Hold function might be active or the
automatic unbalanced load detection system
might be activated due to the unbalanced
distribution of the laundry in the machine.

G

4.14 Loading door lock

There is a locking system on the loading door of the
machine that prevents opening of the door in cases
when the water level is unsuitable.

Loading door light will start flashing when the machine
is switched to Pause mode. Machine checks the level
of the water inside. If the level is suitable, Loading Door
light illuminates steadily within 1-2 minutes and the
loading door can be opened.

If the level is unsuitable, Loading Door light turns off
and the loading door cannot be opened. If you are
obliged to open the Loading Door while the Loading
Door light is off, you have to cancel the current
programme; see “Canceling the programme’.

Changing the selections after

programme has started

Switching the machine to pause mode

Press the Start / Pause button to switch the machine to
pause mode while a programme is running. The light
of the step which the machine is in starts flashing in
the Programme Follow-up indicator to show that the
machine has been switched to the pause mode.
Also, when the loading door is ready to be opened,
Loading Door light will also illuminate continuously in
addition to the programme step light.

Changing the speed and temperature settings
for auxiliary functions

Depending on the step the programme has reached,
you may cancel or activate the auxiliary functions; see,
“Auxiliary function selection’

You may also change the speed and temperature
settings; see, “Spin speed selection” and “Temperature
selection”.

G

4.15 Adding or taking out laundry

Press the Start / Pause button to switch the machine

to pause mode. The programme follow-up light of the
relevant step during which the machine was switched
into the pause mode will flash. Wait until the Loading
Door can be opened. Open the Loading Door and add
or take out the laundry. Close the Loading Door. Make
changes in auxiliary functions, temperature and speed
settings if necessary. Press Start / Pause button to start
the machine.

4.16 Canceling the programme
To cancel the programme, turn the Programme
Selection knob to select another programme. Previous
programme will be canceled. End / Cancel light will
flash continuously to notify that the programme has
been canceled.
Your machine will end the programme when you turn
the Programme Selection knob; however, it does not
drain the water inside. When you select and start a
new programme, the newly selected programme will
start depending on the step the previous programme
was canceled in. For example, it may take in additional
water or continue to wash with the water inside.
m and softener again for the programme you have
selected anew.

4.17 Your machine is equipped

with a “Standby Mode”

In case of not starting any programme or waiting
without making any other operation when the machine
is turned on by On/Off button and while it is in selection
step or if no other operation is performed approximately
2 minutes after the programme you selected has come
to an end, your machine will automatically switch to
energy saving mode. Display brightness will decrease.
In case of rotating the Programme Selection knob or
pressing any button, lights will restore to their previous
condition. This is not a fault.

If no change is allowed, the relevant light will flash
for 3 times.

Depending on the step where the programme
was canceled in, you may have to put detergent
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5 Maintenance and cleaning
Service life of the product extends and frequently faced
problems decrease if cleaned at regular intervals.

5.1 Cleaning the detergent drawer

Clean the detergent drawer at regular intervals (every
4-5 washing cycles) as shown below in order to prevent
accumulation of powder detergent in time.

If the holes on the bellow shown in the figure is
blocked, open the holes using a toothpick.

the drum. Clean the stains on the drum surface
by using cleaning agents for stainless steel. Never
use steel wool or wire wool.

G] Foreign metal substances will cause rust stains in

WARNING: Never use sponge or scrub
materials. These will damage the painted and
plastic surfaces.

Lift the rear part of the siphon to remove it as illustrated. ,

If more than normal amount of water and
G] softener mixture starts to gather in the softener
compartment, clean the siphon.

2 Wash the detergent drawer and the siphon with
plenty of lukewarm water in a washbasin. Wear
protective gloves or use an appropriate brush to
avoid touching of the residues in the drawer with
your skin when cleaning.

3 After cleaning, replace the siphon back to its seating
and push its front section downwards to make sure
that the locking tab engages.

5.2 Cleaning the loading door and the drum
For products with drum cleaning programme, please
see Operating the product - Programmes.

For products without drum cleaning, follow the below
steps to clean the drum:

Select Additional Water or Extra Rinse auxiliary
functions. Use a Cottons programme without pre-wash.
Set the temperature to the level recommended on
the drum cleaning agent which can be provided
from authorized services. Apply this procedure
without any laundry in the product. Before starting
the programme, put 1 pouch of special drum cleaning
agent (if the special agent could not be supplied, put
max. 100 g of powder anti-limescale) into the main
wash detergent compartment (compartment no. “2”).

If the anti-limescale is in tablet form, put only one
tablet into the main wash compartment no. “2” Dry the
inside of the bellow with a clean piece of cloth after the
programme has come to an end.

m Repeat Drum Cleaning process in every 2

months.

Use an anti-limescale suitable for the washing
machines.
After every washing check that no foreign substance is
left in the drum.
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5.3 Cleaning the body and control panel
Wipe the body of the machine with soapy water or
non-corrosive mild gel detergents as necessary, and
dry with a soft cloth.

Use only a soft and damp cloth to clean the control
panel.

5.4 Cleaning the water intake filters

There is a filter at the end of each water intake valve

at the rear of the machine and also at the end of each
water intake hose where they are connected to the tap.
These filters prevent foreign substances and dirt in the
water to enter the washing machine. Filters should be
cleaned as they do get dirty.

f
@ =
N
Close the taps.

N —

Remove the nuts of the water intake hoses to access
the filters on the water intake valves. Clean them
with an appropriate brush. If the filters are too dirty,
take them out by means of pliers and clean them.

3 Take out the filters on the flat ends of the water
intake hoses together with the gaskets and clean
thoroughly under running water.

4 Replace the gaskets and filters carefully in their

places and tighten the hose nuts by hand.

5.5 Draining remaining water and

cleaning the pump filter

The filter system in your machine prevents solid items
such as buttons, coins and fabric fibers clogging the
pump impeller during discharge of washing water.
Thus, the water will be discharged without any problem
and the service life of the pump will extend.

If the machine fails to drain water, the pump filter is
clogged. Filter must be cleaned whenever it is clogged
or in every 3 months. Water must be drained off first to
clean the pump filter.

In addition, prior to transporting the machine (e.g.,
when moving to another house) and in case of freezing
of the water, water may have to be drained completely.

pump filter may damage your machine or may

c WARNING: Foreign substances left in the
cause noise problem.

WARNING: If the product is not in use, turn
the tap off, detach the supply hose and drain the
water inside the machine against any freezing
possibility in the region of installation.

WARNING: After each use close the supply

hose tap of the product.

In order to clean the dirty filter and discharge the
water:
1 Unplug the machine to cut off the supply power.

A\

WARNING: Temperature of the water inside the
machine may rise up to 90 C.To avoid burning
risk, clean the filter after the water in the machine
cools down.

2 Open the filter cap.

3 Some of our products have emergency draining
hose and some does not have. Follow the steps
below to discharge the water.

Discharging the water when the product does not

have an emergency draining hose:

a Place a large container in front of the filter to catch
water from the filter.

b Loosen pump filter (anticlockwise) until water starts
to flow. Fill the flowing water into the container you
have placed in front of the filter. Always keep a piece
of cloth handy to absorb any spilled water.

¢ When the water inside the machine is finished, take

out the filter completely by turning it.

Clean any residues inside the filter as well as fibers,

if any, around the pump impeller region.

Install the filter.

If the filter cap is composed of two pieces, close the

filter cap by pressing on the tab. If it is one piece,

seat the tabs in the lower part into their places first,
and then press the upper part to close.

(o)) IR N
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Cotton Cottons Synthetics Woollens Hand BabyProtect  Dark wash Dark wash Duvet
Eco Wash (Darkcare) (Darkcare) (Bedding)
(=]
Drain Rinse Freshen Extra rinse Quick Time delay Pre-wash Night mode Mixed 40
(Pump) up (Rinse Plus) wash (Mix40)
% ° g leane 2
(20la0]) [wpedber) (Eauto]
Daily Super short Spin Delicate 20° 40° 40’ Hygiene 20°  Automatic Programme Shirts
express express (Gentle Care 20)
@ o) (&) (&
Finishing Protection Steam Silk+Hand wash BabyProtect+ Sports Pet hair
removal
Indicative values for Synthetics programmes (EN)
s 5 ° Remaining Moisture Remaining Moisture
S a 5 £ Content (%) ** Content (%) **
L2 € - E ES
> 5 3 B3z | E5=
B % c o c= 28 ¢
S =8=| 5§82 | £3E& <1000 rpm > 1000 rpm
Synthetics 60 2.5 45 0.90 100/120 45 40
Synthetics 40 2.5 45 042 |90/110 45 40
" You can see the washing time of the programme you have selected on the display of the machine. It is normal that small
differences may occur between the time shown on the display and the real washing time.
** Remaining moisture content values may differ according to the selected spin speed.
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6 Technical specifications

Complying Commission Delegated Regulation (EU) No 1061/2010
Supplier name or trademark

Model name

Rated capacity (kg)

Energy efficiency class / Scale from A+++ (Highest Efficiency) to D (Lowest Efficiency)
Annual Energy Consumption (KWh) @

Energy consumption of the standard 60°C cotton programme at full load (kWh)
Energy consumption of the standard 60°C cotton programme at partial load (KWh)
Energy consumption of the standard 40°C cotton programme at partial load (kWh)
Power consumption in ‘off-mode’ (W)

Power consumption in ‘left-on mode’ (W)

Annual Water Consumption () ©

Spin-drying efficiency class / Scale from A (Highest Efficiency) to G (Lowest Efficiency)
Maximum spin speed (rpm)

Remaining moisture Content (%)

Standard cotton programme ©

Programme time of the standard 60°C cotton programme at full load (min)
Programme time of the standard 60°C cotton programme at partial load (min)
Programme time of the standard 40°C cotton programme at partial load (min)
Duration of the left-on mode (min)

Airborne acoustical noise emissions washing/spinning (dB)

Built-in

Height (cm)

Width (cm)

Depth (cm)

Net weight (+4 kg.)

Single Water inlet / Double Water inlet

e Available

Electrical input (V/Hz)

Total current (A)

Total power (W)

Main model code

Beko
WTE 6531 X0
6
A++
173
0.940
0.630
0.630
0.250
1.000
8580
C
1000
62
Cotton Eco 60°C and 40°C
196
176
166
N/A
60/78
No
84
60
415
56

o /-

230V / 50Hz
10
1550
9213

(' Energy Consumption based on 220 standard washing cycles for cotton programmes at 60°C and 40°C at full and partial load, and the consumption

of the low-power modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.

@ Water consumption based on 220 standard washing cycles for cotton programmes at 60°C and 40°C at full and partial load. Actual water

consumption will depend on how the appliance is used.

© “Standard 60°C cotton programme” and the “standard 40°C cotton programme” are the standard washing programmes to which the information
in the label and the fiche relates and these programmes are suitable to clean normally soiled cotton laundry and that they are the most efficient

programmes in terms of combined energy and water consumption.

Technical specifications may be changed without prior notice to improve the quality of the product.
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7__Troubleshooting

Program does not start after closing the door.
eStart / Pause / Cancel button was not pressed. >>> *Press the Start / Pause / Cancel button.
Programme cannot be started or selected.

¢ Washing machine has switched to self protection mode due to a supply problem (line voltage, water pressure, etc.). >>> To
cancel the programme, turn the Programme Selection knob to select another programme. Previous programme will be
cancelled. (See “Canceling the programme”)

Water in the machine.

* Some water might have remained in the product due to the quality control processes in the production. >>> This is not a
failure; water is not harmful to the machine.

Machine vibrates or makes noise.

¢ Machine might be standing unbalanced. >>> Adjust the feet to level the machine.

* A hard substance might have entered into the pump filter. >>> Clean the pump filter.

¢ Transportation safety bolts are not removed. >>> Remove the transportation safety bolts.

¢ Laundry quantity in the machine might be too little. >>> Add more laundry to the machine.

* Machine might be overloaded with laundry. >>> Take out some of the laundry from the machine or distribute the load by
hand to balance it homogenously in the machine.

¢ Machine might be leaning on a rigid item. >>> Make sure that the machine is not leaning on anything.

Machine stopped shortly after the programme started.

* Machine might have stopped temporarily due to low voltage. >>> It will resume running when the voltage restores to the
normal level.

Programme time does not countdown. (On models with display)

* Timer may stop during water intake. >>> Timer indicator will not countdown until the machine takes in adequate amount of
water. The machine will wait until there is sufficient amount of water to avoid poor washing results due to lack of water. Timer
indicator will resume countdown after this.

* Timer may stop during heating step. >>> Timer indicator will not countdown until the machine reaches the selected
temperature.

¢ Timer may stop during spinning step. >>> Automatic unbalanced load detection system might be activated due to the
unbalanced distribution of the laundry in the drum.

* Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the drum to prevent any damage to the
machine and to its surrounding environment. Laundry should be rearranged and re-spun.

Foam is overflowing from the detergent drawer.

* Too much detergent is used. >>> Mix 1 tablespoonful softener and | water and pour into the main wash compartment of
the detergent drawer.

¢ Put detergent into the machine suitable for the programmes and maximum loads indicated in the “Programme and
consumption table” When you use additional chemicals (stain removers, bleachs and etc), reduce the amount of detergent.

Laundry remains wet at the end of the programme

* Excessive foam might have occurred and automatic foam absorption system might have been activated due to too much
detergent usage. >>> Use recommended amount of detergent.

¢ Machine does not switch to spinning step when the laundry is not evenly distributed in the drum to prevent any damage to the
machine and to its surrounding environment. Laundry should be rearranged and re-spun.

WARNING: If you cannot eliminate the problem although you follow the instructions in this section, consult your dealer
or the Authorized Service Agent. Never try to repair a nonfunctional product yourself.
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To3n NpOoAYKT e npon3BefeH C NOMOLWTa Ha nocneaHuUTe TeXHONOrnMm B eKoNorm4Ho YncTa cpepa.




1 Ba)KHM yKa3aHuA 3a 6e30nacHOCT U ona3BaHe Ha

OKOJ1IHaTa cpena
Tosu pasgen cbabpXKa BadKHWN yKa3aHuA, KOMTO LLEe B/ NMOMOrHaT Aa
NpenoTBpaTUTe pUcka OT HapaHABaHE MM LWETU BbPXY MMYLLECTBOTO
BW. Hecna3BaHeTo Ha Te3n yKasaHuA NpaBAT HeBanuaHa rapaHumMATa.

1.1 O6wwa 6e3onacHoCT

¢ To3n NPOAYKT MOXE Aa ce Nonssa OT Aeua Haj, 8 roamHu
BKJITHOUUTENHO, KaKTO M OT fMua ¢ oU3NYECKN, CEH30PHU UK
YMCTBEHWN HEOB3N NN HEOOYHEHN U HEOMUTHM XOpa, HO CaMO ako
Te ca HarneXaaHu nm oby4eHn oT e, KOETO ' € MHCTPYKTUpano
OTHOCHO 6e3nacHaTa ynotpeba Ha ypena 1 CBbp3aHUTE PUCKOBE.
[euata He 6uBa fa cu urpaAT ¢ ypega. [NoymcTeaHeTo u
noaapbXkarta He buBa Aa ce 3BbpLBaT OT AeLa, OCBEH ako Te He
ca HafsvpaBaHu OT Bb3pacTeH. He gonyckanTe aeua noa Tpu roavHu,
OCBEH ako He ' HabnogaBaTe HeNPeKbCHATO.

* He noctaBAnTe ypeaa BbPXY NOKPUT C KUMUM nog. B npoTmeeH
cnyyan, GNOKMPaHNAT NPUTOK Ha Bb3A4yxX OTAONY LWe aosene ao
npeHarpABaHe Ha eNeKTPUYECKUTe YacTu Ha MawmHara. Tosa Moxe
Aa nosene oo npobnemu ¢ ypeaa.

* AKO ypeobT e noBpeaeH, Ton He buBa aa ce non3ea npeou aa e
nonpaeeH OT NPEeACTaBUTESN Ha OTOpM3MpaH cepaua. CbLuecTByBa
pPUCK OT eneKkTpudecku yaap!

* YpeabT e nporpamvpaH Aa npoabimky paboTa B Cnydan Ha
NPEeKbCBaHE Ha efleKTpo3axpaHBaHETO. AKO XenaeTe Aa OTKaxXeTe
nporpama, BmxkTe pasagen "OTkas Ha nporpama”.

e CBbpXETe ypeaa KbM 3a3eMeH KOHTaKT, 3awwmnTeH ¢ 16-amnepos
6ywoH. He mucneTe, Yye He e BaXXHO 3a3eMABaHETO Ha MHCTanaumATa
Bu na e HanpaBeHO OT KBanUuuMpaH eneKTpoTexHnk. dupmara Hu
He HOCM OTrOBOPHOCT 3a LLEeTW Mo NpuydMHa Ha non3saHe Ha ypeaa 6e3
3a3emMABaHe HanpaBeHO CbINAaCHO MECTHUTE Hapeaow.

¢ BooonpoBoabT M OTTOYHUTE TPBOUM TpAGBa Aa ca [obpe 3aTerHaTu
1 a He ca noBpeaeHn. B npoTMBEH cryyan ChLUeCcTBYBa PUCK OT
npoTU4aHe.

* Hukora He oTBapANTe BpaTarta Ha NepanHATa 3a Aa u3saauTe
hmnnTbpa ako B pe3epBoapa Mma octaHana Boga. B npotmseH cnyyan
CbLUECTBYBa PUCK OT U3rapAHe C ropeLlara Boaa.

* He HacuneBanTe 3aknoyeHaTa BpaTa 3a aa A otBopute. BpaTtarta e
rotToBa 3a 0TBapAHE CaMO HAKOMKO MUHYTW Crep, 3aBbpLluBaHe Ha
NepunHMA UMKbA. AKO HacCUnuMTe BpataTa 3a fa A 0TBopuTe, MoXe Aa
noBpeauTe BpataTa u 3antoyBalma MEXaHN3bM.

* [I3knto4eTe ypena OT KOHTaKTa KoraTto He ro nonssare.

® Hukora He MuTE ypeaa ¢ U3nnBaHe UnNn NPbCKaHe Ha BoAa oTrope
my! CblUuecTByBa pUCK OT enekTpuyeckn yaap!

* Hukora He nunanTe Lencena ¢ MoKpu pbue! Hukora He nssaxkgante
Lencena KaTo gbpnare 3a kabena, BMHaru xsallanTe 3a Lencena.
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* /I3noneavite npax 3a npaHe, OMEKOTUTEN 1 ApYr Nnpenaparu,
noaxoaALwmM 3a aBToMaTnyHa nepasHa MawmnHa.

e CnepnpanTte yKasaHnATa BbpXy ETUKETUTE Ha APEXUTE N BBPXY
onakoBKara Ha npenapara.

* YpenbT TpAbBa Aa 6bAe U3KIMHYEH OT KOHTaKTa MNPy MOHTaX,
noappbXKKa, NOYUCTBAHE Y PEMOHT.

* MoHTa)K 1 peMOHT Ha ypeaa TpAbsa Aa ce u3BbpLuBa camo oT
NPeacTaBUTEN Ha otopuaupanma cepeuns. [ |PON3BOAUTENAT HE HOCU
OTFOBOPHOCT 3a LUEeTW, NPUYMHEHN OT Npoueaypu, U3BbPLUEHN OT
HeKkBannuumpaHn nuua.

¢ AKO 3axpaHBalIMAT Kaben e NoBpeaeH, Tom TpAbea aa 6bae
NOAMEHEH OT NPOU3BOANUTENA, CeanpPoaaXbeHnA cepam3 Unm nuue ¢
nogobHa Keanudukauma (3a npeanoymTaHe enekTPoOTEHNK) U Apyro
onpeaeneHo OT BHCUTENA Nnue, € uen aa ce n3berHar BCAKaKBU
PUCKOBE.

e [locTaBeTe npoayKTa BbpXy TBbPAA, NIOCKa U paBHa NMOBBHPXHOCT.

® He ro noctaBAnNTE BbPXY KNIUM U NogobHa NOBBPXHOCT.

* He noctaBAnTe NnpoayKTa BbPXy BUCOKa nnatgopmMa unmn Ha pvba Ha
KackaaHa NoBbPXHOCT.

* He noctaBAnTe ypeaa BbpXy 3axpaHBawmA Kaben.

* Hukora He usnonseavTte rba nu n3cTbpraeaum matepuanu. Te we
noBpenAT 60AaaMcaHMTe, XPOMUPAHM 1 N1IaCTMACOBU MOBBPXHOCTU.

1.2 NpeaHa3sHayeHue Ha ypeaa

¢ To3n ypepn e npegHasHadeH 3a butosa ynoTpeba. Ypeabt He €
npegHasHa4eH 3a KomepcuanHa yr|0Tpe6a N He 6uBa Aa ce norns3ea 3a
Opyru uenn oceeH npegHasHa4eHneTo My.

1 ype,IJ,bT MOXe Oa Ce MNnosi3Ba 3a npaHe un naryiakBaHe camo Ha rnpaHe,
0603Ha4YeHO MO CbOTBETHMA HAYMH.

1 |_|p0I/ISBO,IJ,MTenF|T HEe HOCW OTTOBOPHOCT B Cﬂy‘-lal71 Ha HenpaBuHa
ynoTtpeba nnm TpaHcrnopTupaHe.

1.3 besonacHoOCT Ha geuaTa

¢ OnakoBbYHUTE MaTepuanu ca onacHu 3a geuara. [pbxre
OMNakOBBYHUTE MaTepuany Ha 6e3onacHoO MACTO, Aaney oT AocTbhna
Ha Jeua.

* EneKTn4ecKnTe ypeau ca onacHu 3a geuara. [pbxre geuara ganed
OT ypena Korato Toi paboTu. He nv no3sonABanTe Aa cv UrpanT C
ypena. VianonssanTe 3awpmrara oT geua 3a a npeanasute geuata ot
urpa c ypepa.

* He 3abpaAnTe aa 3aTBOpUTE BpaTtata Ha ypeaa Korato Hanyckare
NOMELLEHNETO, B KOETO € Pas3rofiOXKeH.

e CbxpaHABanTe BCUYKK nNpenapaTtu n AobaBku Ha 6e3nacHoO MACT,
Aarned oT oCTbMa Ha deua, KaTto NOKpUeTe KOHTenHepa unm
3anennTe nakeTa Ha npenapara.
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Mpw NpaHe Ha ApexuTe Npu BUCOKA TeMnepaTypa
& ”‘ CTBKIOTO Ha BpaTara ce HaropellaBa. 3aToBa ApbXTe

[euarta aanedy oT BpaTata Ha MallmHaTa no BpeMe Ha
paboTata \.

1.4 NHdopmaLmA 3a onakoBbYHUTE MaTepuanu

e ONakoBbYHUTE MaTepuany Ha NpoAyKTa ca NPpon3BeneHn oT
PELMKIIMPYEMU MaTepunany B CbOTBETCTBUE C HapeabuTe 3a onassaHe
Ha HauuMoHanHaTa OKOJ/iHa cpepfa. He VI3XB'pr'IFIl71Te onakoBbYHUTE
Marepuanum 3aegHo C oCtTaHanunTe 6uTOBKM OTNaabLUKN. 3aHeceTe '
B cneunanHnTe NyHKTOBE 3a C'b6VIpaHe Ha ONakKoOBbYHU MaTepuau,
onpegeneHn ot MeECTHUTE BIaCTW.

1.5 N3xBbpnAHe Ha ocTapenuA ypena

* [1poayKTHT € NPOM3BEAEH OT BUCOKOKAYECTBEHN YaCTU U MaTepuani,
KOWUTO MoraT aa 6baaTt M3non3saHy NOBTOPHO M ca NOAXOAALUM 3a
peunknpaHe. 3atoBa He ro U3XBbprAanTe 3aeQHO C HOPMaITHUTE
6UTOBM OTNAABUM B KpaA Ha CEPBU3HMA MY XXMBOT. 3aHeCeTe ro B
cbbupaTteneH NyHKT 3a pELUMKIMPaHE Ha eIEKTPUYECKO N €NIEKTPOHHO
obopynsaHe. 3a Aa HayunTe KbAe ce Hammpa Hav-brn3KNAT TakbB
MYHKT, Ce CBbPXXETE C MECTHUTE BnacTu. [loMorHeTe B ona3BaHeTo
Ha OKOMnHaTa cpeaa v NPUPOSHUTE PECYPCU KaTo peumknnpare
n3nonssaHuTe npoaykTu. C uen 6esonacHoCcTTa Ha Aeuarta, cpexeTe
3axpaHBalmnA Kaben u cyyneTe 3aknioyBallma MeEXaHN3bM Ha BpaTaTa
Taka, Ye ga 6baar HehyHKUMOHANHM NPean N3XBBPNAHETO Ha
npoayKTa.

1.6 CnasBaHeTo Ha [lupekTuBata 3a WEEE
MpoayKTHT OTroBapA Ha U3NCKBaHWATA Ha ampekTuasata Ha EC
3a UXBbPAHEe Ha oTnaabYHU NpoaykTy (2012/19/EU). Tosu

MNPOAYKT HOCU KacunKauMoHeH CMMBON 32 OTNaAgbyHO

eNeKTPUYECKO 1 eneKTpoHHO obopyasaHe (WEEE).

MpoayKTHT € NPon3BeaeH OT BUCOKOKAYECTBEHM HYacTu 1
maTtepuanu, KOMTo MoraT Aa ce U3nona3saT NOBTOPHO U ca NOAX04ALLM
3a peunknmpaHe. He naxebpnanTte ypena 3aeaHo ¢ 0OMKHOBEHUTE
6UTOBM 1 opyrn OTNagbLUM B KpaA Ha OnepaTuBHUA My XMBOT. 3aHeceTe
ro B CbbmpaTenHmA LeHTBbP 3a peumKIMpaHe Ha eNeKTPOHHO U
enekTpu4ecko obopynsaHe. O6bpHETE Ce KbM MECTHUTE BNacTu 3a
noBeye NoapobHOCTM OTHOCHO Te3W CLOUpaTENHM LLEHTPOBE.

CbBMeCTUMOCT C AUpPEKTUBaTa 3a orpaHu4yaBaHe Ha ynoTtpebara Ha
onpeaesieHn onacHU BellecTsa

3aKyneHnAT OT Bac NPOAYKT OTroBapA Ha U3UCKBaHMATA Ha
AMpeKTMBaTa 3a orpaHu4aBaHe Ha yrnotpebara Ha onpeaeneHn onacHm
BewecTtBa Ha EC (2011/65/EU). Ton He cbabpXXa HUKOWN OT BPeAHUTE U
3abpaHeHn matepuvanu, onucaxn B [iupektusara.
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2 MoHTax

3a MOHTaXxka Ha ypeaa ce 00bpHeTe KbM Ham-
6n13KMA oTopU3MpaH cepar3. 3a fa NoAroTeuTe
ypena 3a ynoTpeba, npernenante nHgopmaumaTa
B TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba u nposepeTe
[lanv eneKkTpo3axpaHBaHeTo, BOAONoAaBaHETO

1 KaHanmsauvATa ca Hape[ npeau aa nosukare
npeacTaBUTEN Ha OTOPU3NPaHWA CepBr3. AKO

He ca, ce obazeTe Ha KBanMuumpaH TEXHUK 1
BOAOMNPOBOAYMK 3a Aa ' Onpasyl.

o
VAN

[MNoaroToBkaTa Ha MACTOTO N enekTpuyeckara,
BOAHaATa U KaHann3aunoHHaTa nHcTanauua ca
3a4b/DKEHUEe Ha KnneHTa.

NMPEAYNPEXAEHWUE: MoHTaxsT n
CBBP3BAHETO Ha E/1eKTPO3axpaHBaHeTo Ha ypeaa
TpAGBa Aa 6bAAaT USBBPLUEHN OT NPeaCcTaBuTeN
Ha oTOpW3UpPaHnA cepBus. MponssoanTenaT

HE HOCY OTFOBOPHOCT 3a LLUETK, MPUYMHEHN OT
NPOLIEAYPU, N3BBPLLEHN OT HEKBANMMLIMPAHM
nmua.

NPEQYNPEXOEHWUE:Mpean moHTaxa
orflefanTe ypeaa 3a BUAMMK AedheKTu. AKo nma
TaKuBa, He ro MoHTVpaiiTe. MoBpeaeHuTe ypeam
HOCAT PUCK 3a 6@30MaCHOCTTa BU.

MpoBepeTe Aanu BXOAALLMA 1 U3XOAALLMA
m MapKy4, KakTo 1 3axpaHBalumA kaben He ca
nperbHaTi, 3aTycHaTV UNW NpemasaHm npu
HamecTBaHeTO Ha NPoAyKTa Ha MACTOTO My crep,
MOHTaXKa U NMoYncTBaHeTo.

2.1 NMoaxoAaALo MACTO 3a UHCTanupaHe

e [locTaBeTe MaluMHaTa BbpXy TBbpA noa. He
nocTaBANTE MalLMHaTa BbPXy Yepra unv nogobHa
NMOBBPXHOCT.

e O6LLOTO TErNO Ha NepasHaTa MallmHa v CyLunnHATa
-3apefieHu Ha MbieH KanauuTeT- NocTaBeHn eqHa
BbPXy Apyra octura Ao okosno 180 kunorpama.
MocTaBeTe ypena BbpXy 34paB, paBeH Mog,
cnocobeH Aa n3obpku Ha ToBa HaToBapBaHe!

e He noctaBsaiTe ypena Bbpxy 3axpaHsalumaA kaben.

® He MOHTWpaiiTe ypena Ha MACTO, KbAETO
Temneparypara Moxe Aa naaHe nog 0°C.

e [locTaBeTe ypeaa Ha NoHe 1 cm pa3cToAHMe OT
pbba Ha apyrn mebenu.

2.2 OTcTpaHABaHe Ha nNoacunBawmTe
OMNakoBbYHU MaTepuanu

HaknoHeTe mawmHaTa Hasaj 3a fa oTcTpaHuTe
noacunealinTe onakoBbYHU MaTepuanu. OTCTpaHeTe
noacunealiMTe onakoBb4YHU MaTepuann Kato
n3abprare onakoBbyHATA NieHTa.

2.3 CBanfAHe Ha 6onToBeTe
3a TpaHcnopTupaHe

ﬁ NPEAYNPEXOEHUE:He ceansainte
bonToBeTe 3a TpaHcrnopTMpaHe Npeaun aa cre
cBanunv nogcuneawuTe OnakoBbYHU MaTepuanu.
ﬁ NPEOYNPEXOEHUE:OtcrpaHete

obesonacAsalumTe 60NTOBE 3a TPaHCNOpTMPaHe
npean aa usnonseare nepanHﬂTa! B npoTuBeH
Cnyyav Le noBpeauTe ypeaa.

1. PasxnabeTe BUHTOBETE C NMOAXOAALL rae4eH KoY
[0KaTo 3arnoyHar aa ce BbpTAT cBobogHo (C).

2. OTtcTpaHeTe BUHTOBETE 3a 06e30mnaceHo
npeHacAHe KaTo v pa3BueTe BHUMATENHO.

3. HamecTteTe nnactmacoBuTe Kanayku, 4OCTABEHN B
nakeTa C pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, B Aynkute
OT BUHTOBETE Ha 3aaHuA naHen. (P)

CbxpaHnABaliTe 6ontoBeTe 3a 06e3onaceHo
TpaHcropTMpaHe, 3a Aa Moxe [a rv nonssare
OTHOBO @Ko Ce Hanara npeHacAHe Ha nepanHATa
B 6baeLle.

Hukora He npeHacsaiTe nepanHaATa 6e3 aa cre
3aBUNW NpaBUHO GoMITOBETE MO MecTara um!

(G
(i
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2.4 Cebp3BaHe Ha BogonpoBoaa

ypena, TpAbsa na e mexay 11 10 6apa (0.1 -1
MPa). 3a aa paboTn nepanHaTa Bu HopmanHo,
ca Heobxoammu 10 — 80 nnuTpa Boga U3Tnyawm ot
KpaHa 3a efiHa MVHyTa. AKO BOAHOTO HanAraHe

€ TBbpAe BUCOKO, MOHTMpaTE NOHMKaBaLla
HanAraHeTo Knana.

G] BoaHoTo HanAraHe, Heobxoanmo 3a paboTaTa Ha

AKo LLe nonaeare ypeaa camo B €41H BXOA 3a
Boga (CTyAeHa BoAa) BvecTo ABa, TpAGBA Aa
MOHTMpaTe Kanaykara Ha Knanara 3a Tonnara
BOAA Npeav Aa nycHeTe ypena. (Baxwu 3a ypeaw,
obopyaBaHu ¢ kanadka.)

BOJHO 3axpaHBaHe He ce CBBbP3BaT C KpaH ¢
Tonna Boaa. B Toau cnyyaii npaHeTo Lwe ce
NOBPELM UMM YPELbT LUE NPEMUHE B PEXMM Ha
6€30MacHOCT 1 HAMa 4a padoTu.

NPEQYNPEXOEHUE:He nsnonssaiite ctapu
1Ny ynoTpe6ABaHm MapKyyu ¢ HoBuA ypea. Te
MOXe Aa HanpaBAT NeTHa No ApexuTe.

f NMPEAYNPEXAEHWUE:MogenvTe ¢ eauHnyHo

1. CBbpXeTE CneunanHnTe MapKyyiu, JOCTaBeHN
3aeHo C ypena, KbM BXOAALUMTE OTBOPU 3a
BOJHO 3axpaHBaHe, pasnonokeHn Bbpxy ypeaa.
YepeennATMapKy4 (BnABo) (Maxc. 90 °C) e 3a
Tonnara BoAa, CUHUAT MapKkyH (BAACHO) (Makc. 25
°C) e 3a cTygeHaTa Boga.

3. OTBOpeTe KpaHOBeTe JOKpali Crief KaTo CBbpXeTe
MapKy4u1Te 1 NpoBepeTe 3a U3TUYaHE B TOYKUTE
Ha cBbp3BaHe. AKO 1Ma U3TU4aHe Ha Boaa,
3aTBOpeTe KpaHa U cBasieTe raiikara. [Mposepete
YMTBTHEHUETO W 3aTerHeTe Ao6pe YrTbTHEHMETO.
KoraTo MalumHaTa He e B ynoTpe6a, ApbxXTe
KpaHoBeTe 3aTBOpeHU 3a a u3berHeTe npoTuyaHe
Ha Boga.

2.5 CBbp3BaHe KbM

OTBOAHUTENIHAaTa cuctema

® HakpalHVKbT Ha U3XoaALmMA MapKyy TpAbea aa e
CBbp3aH ONPEKTHO C KaHasia 3a MpbCHa BoAa unu
MuBKarta.

0TBOAWTE 3a TOMNMa v CTyaeHa BoAa ca CBbp3aHu
NpaBWIHO NMpU MOHTaxa. B npoTvBeH crnyyaii B
KpaA Ha NepuH1A LMKbI NPaHeTo MoXe Aa e
ropeLLo 1 NOBPEAEHO.

c NPEOYNPEXAOEHUE:Veepere ce, ue

2. 3aBuINTE BCUYKM raiku Ha MapKyya ¢ pbka. Hukora

He U3MOoJI3BaNTe ypes 3a 3aTAraHeTo UM.

A\

NPEAYNPEXOEHUE:Moxe na HasogHuTe
AomMa C/ ako MapKy4bT Ce U3TPbrHe OT rHe340TOo
C¥1 1o Bpeme Ha n3to4BaHe Ha Bopata. OceeH
TOBA CbLUECTBYBA PUCK OT M3rapAHe nopaau
BUMCOKaTa TeMMnepaTypa Ha Bogarta! 3a aa
n3berHete Nofo6HN PUCKOBE U Aa OcUrypuTe
6e3onacHo HaToYBaHe 1 U3ToYBaHe Ha BoaaTa B
MallunHaTa, 3aTerHeTe HakpalHUKbT Ha MapKyya
nobpe, Taka Ye fa He MoXe Aa Ce U3TPBIHE.

* MagKy4ybT TgA6Ba Aa ce MHCTannga Ha Han-Manko
40 cm 1 Han-mHoro 100 cM BUCOYMHA.

e B cnyyan, 4e MapKy4bT € NoBAUrHar cnep Karo
€ MocTaBeH Ha HMBOTO Ha 3eMATa (Mo-Manko oT
40cm Hapg, 3emATa), U3TOYBAHETO Ha Boaata ce
3aTpyaHABa 1 NpaHeTo MoXe Aa ocTaHe TBbpae
MOKpO. 3aToBa cra3BanTe BUCOUYMHUTE ONUCaHN Ha
duryparta.

?
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e 3a ga ce n3berHe BMMBAHETO HA MPbCHA BOAA
obpaTHO B MaluMHaTa v Aa ce OCUrypu necHoTo i
13TOYBaHe, He MbXxalTe MapKyya B MpbCHaTa Boaa
1 He o BKapBayiTe B kaHarna no-Abiboko ot 15 cm.
AKO e TBbpAEe AbITH, F0 CPEXeETE.

e KpaAaT Ha MapKy4a He buBa fa € U3BuT,
BHUMaBaiiTe Aa He e HaCTbIMeH Unn NpersHar no
MbTA MEXAy KaHarna 1 MalumHara.

® AKO MapKy4bT e TBbPAE KbC, U3non3sanTe
OpUrMHANHO yAbIkeHne. [brxkuHarta Ha
Mapky4a He 6uBa aa Hagsuwasa 3.2 m.3a aa
nsberHete NpoTW4aHe Ha BOAA, CBBP3BAHETO Ha
YOBIDKEHVNETO M APEHaXXHWA MapKyy Ha ypeaa
TpAbBa Aa 6bae HanpaBeHo ¢ noaxoasLla ckoba 3a
[la He MOXe Jia ce OTKbCe U npoTeye.

2.6 PerynupaHe Ha KpayeTtaTa

NMPEAYNPEXAEHWUE:3a na pa6otu ypeasbt

6e3wymHo, 6e3 aa Brbpupa, TpAbBa aa cTou B

paBHO 1 6anaHcMpaHo NONOXEHMe Ha KpadeTara.
BanaHcupariTe MawuHata ¢ TAxHa nomoly. B
NPOTUBEH Crny4aii ypeabT MoXe Aa ce pa3MecT

1 [a 3anoyHe Ja Bubpuvpa unm Aa HaHece WeTw.

1. PasxnabeTe c pbKa ravikute Ha kpadeTarta.

2. PerynupaniTe kpayeTarta Taka, Ye ypeabT Aa e
HuBenupaH 1 6anaHcmpaH.

3. 3arerHeTe BCUYKU raikn Ha OTHOBO C pbKa.

NPEAQYNPEXOEHWUE:He nsnonssaitte
HUKaKBM ypeam 3a pasxnabsaHe Ha
KOHTparavikute. B npoTuBeH cnyyan e rv
noepeauTe.

2.7 CBbp3BaHe Ha eNeKTpU4YecTBOTO
CBbpXeTe ypena KbM 3a3eMeH KOHTaKT, 3alluTeH
¢ 16-amnepoB 6yLLOH. rpmaTa HYU He HoCK
OTrOBOPHOCT 3a LeTy Mo NpyUYuHa Ha Nnon3saHe

Ha ypena 6e3 3a3eMABaHe HarnpaBeHO CbITIacHO

MeCTHUTE Hapenow.

e CBbp3BaHeTo TpAbBa Aa € HanpaBeHo B
CLOTBETCTBUE C AbPKABHUTE CTAHAAPTU.

e Cnepn MOHTaXa 3axpaHBalmAT kaben TpAabea ga e
JIECHOAOCTBMEH.

e AKO CTOMHOCTTA Ha NToKa Ha ByLioHa unm
npekbcBaya y Aoma Bu e nog, 16 amnepa,
HakapanTe KBannuumpaH enekTpoTexHUK aa
MOHTMpa 16-amnepoB OyLLUOH.

® BonTtaxwbT, 0603HaYeH B "TexHUYeckuTe
crneundmkaumm" TpAbsa Aa oTroBapA Ha BaweTo
3axpaHBaHe.

* He cBbp3BaiTe ypena vpes yab/mkuTen um
pasKnoHuTen.

NPEQYNPEXOEHWUE:MospeneHnaT
3axpaHBaLy kaben TpAGBa Aa ce NoaMeHu oT
npeacTaBuTeN Ha OTOPU3MPAaHNA CEepBIS.

TpaHcnopTupaHe Ha ypeaa

1. U3kntodeTe ypena oT KOHTaKTa npeau
TpaHCnopTupaHe.

. CBanete mMapKyiunTe 3a M3To4BaHe 1 3a BXoAALA
BoAa.

. NaToyeTe Benukarta Boga, octaHana B ypeaa.
BwxTe 5.5.

. MoHTUpanTe obesonacutenHute 6onToee B
obpaTeH pen Ha CBanfAHeTo UM; BXTe 2.3.

[0
VAN

A W N

Hukora He npeHacsaiTe nepanHATa 6e3 aa cte
3aBWMM NpaBuIHo 6onToBeTe Mo MecTaTa um!

NPEAQYNPEXAEHUE:OnakosbyHuTe
marepuany ca onacHu 3a geuara. lpbxre
OMaKOBBYHUTE MaTepuani Ha 6e30MacHo MACTO,
[fiarnedy oT AoCTbMa Ha Aela.
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3 MogrotoBka

3.1 CopTupaHe Ha npaHeTo

e CopTupanTe NpaHeTo cnopes Buaa Ha TbKaHuTe,
LBeTa, CTeMNeHTa Ha 3aMbpcABaHe 1 gonyctumara
Temneparypa Ha npaHe.

e BuHaru cnassanTte ykasaHuATa BbpXy €TMKETa Ha
apexure.

3.2 MNoaroTtoBka Ha ApexuTe 3a npaHe

e MeTanHute 4acTu B NpaHeTo, Kato 6aHenm Ha
CYTVEHW UM KaTapamm Ha KonaHu Morar fa
noBpeaAT nepanHaTta Bu. CBaneTte metanHute
4acTu Unn nepeTe ApexuTe B TopbuyKa 3a npaHe
Unn Kastbghka 3a Bb3rnasHuLA.

® [3npasHeTe 4x060BETE OT MOHETU, XUMUKAITKK,
Kramepw n apyru noaobHu, n3kapante mroboseTe
HaBbH 1 U34eTKanTe. Tean NnpegmeT morat Aa
noBpeaAT MalunHaTa 1 ga npeavsBuKar LWyM npu
npaHeTo.

e [locTaBAnNTe Manku Ha pasvep ApELLKU KaTo
6ebeLLKn YopanKky U1 HaNoHOBM Yopanu B
TopbuyKa 3a npaHe unu Kasrbhka 3a Bb3rnasHULA.

e [locTaBeTe nepaeTara B MawwmHata 6e3 ga rm
npuTnckare. CBaneTte okadyankute Ha nepaeTara.

e 3akorn4anTte LMNoBeTe, 3aninTe pasxnabeHn
KOMyeTa 1 CKbCaHU 1 pa3nopeHn MecTa.

* [lepeTe apexu, 03HAYEHU C eTUKETU “3a
MaLLUWHHO NpaHe” unmn “3a pbyHO npaHe’; camo CbC
CbOTBETHATA 3a TAX nporpama.

* He nepeTe UBETHO 1 6AN0 NpaHe 3aeaHo. Hosw,
TbMHW Apexu Morar ga nycHat MHoro 60A. [NepeTte
v OTAEmHO.

* VYnopuTuTe neTHa TpAbBa Aa ce noYncTAT
[[o6pe npeam n3nupaHeTo. AKO He CTe CUrypHU,
npoBepeTe CbC CyX Npenapar 3a netHa.

¢ 3nonssavite 601, ouBeTUTENM N n3bensatum
BELLECTBa, NOAXOAALLM 32 MaLUMHHO npaHe. Bunaru
cnassaviTe MHCTPYKLMWUTE BbPXY OnakoBKaTta UM.

¢ [lepeTe naHTasIOHNTE N AENMKATHOTO NpaHe
ob6bpHATK OT OMakara cTpaHa.

e CrioxeTe OpexvTe OT aHropcka Bb/iHa BbB
hprsepa 3a HAKONKO Yaca npeau npaHe. Toea Lwe
Hamanv 3aBasiBaHETO Ha [ApexvTe.

¢ [IpaHe, CUHO HaMpaLleHo C MaTepuanu oT poja Ha
6paluHo, Bap, MIAKO Ha npax v ap., TpAbsa fobpe
[a ce n3Tyna npeav noctaBAHe B MalumHara. B
NPOTUBEH Crlyyaw, Te3n npaxoobpasHu BellecTsa
Ce HaTpynBeaT No BbTPELLHWTE YacTu Ha MaluvHaTa
1 MOXe Aa A NoBpeaAT.

3.3 KakBo aa HanpasuTe 3a

Aa cnecTtute eHeprua

Cnesalara nHgopMauma LLe B/ NOMOrHe

[la n3nonssare ypena rno eKonornyeH un

eHeprmeoeq)eKTMBeH HauVH.

e [lyckanTte ypena Ha MakCUMasHVA KanaumTer,
NMo3BOSEH OT Nporpamara, KOATo cTe u3bpanu, Ho
He ro npeToBapeawTe; BUX "Tabnmua ¢ nporpamm n
KOHCymauma"

e BuHaru cnassainTe UHCTPyKUMUTE Ha ornakoBKaTa
Ha nepunHyA npenapar.

e [lepeTe cnabo 3aMbPCEHOTO MpaHe Ha HYCcKa
Temneparypa.

¢ V3non3sante 6bp3u Nporpamm 3a Manku
KONM4ecTBa NIeKO 3aMbPCEHO NpaHe.

* He n3nonsgaiTe npeanpaHe 1 BUCOKa
Temneparypa 3a npaHe, KoeTo He e CUITHO
3aMbPCEHO 1 MO Hero HAMa neTHa.

® AKO nnaHvpaTe ga cylumTe npaHeTo cu B
CYWWITHATA, MPU U3NnpaHeTo n3bepeTe
Hawi-BMCOKaTa npenopbyaHa CKOpoCT Ha
LieHTpodpyrpaHe.

* He usnonssanTe noBeye npenapar ot
npenopbYaHOTO BbPXY MakeTa my.

3.4 MbpBOHaYanHa ynotpeba

Mpeou pa 3anoyHeTe ynoTpebara Ha NpoaykKTa, ce
yBepeTe, 4e BCUYKU MOArOTBUTENHM AENHOCTM ca
HarnpaBeHV B CbOTBETCTBME C YKa3aHWATa B pa3aeni
"BaxkHn ykasaHnA 3a 6e3onacHocT" n "MoHTax".

3a paa noaroTeBMTE ypeaa 3a fMyckaHe Ha npaHe,

ro nycHeTe B nporpama lNoyncreaHe Ha 6apabaHa
MbpBUA MbT. AKO ypeabT By e 060pyaBaH ¢

nporpamMa 3a noymcTeaHe Ha 6apabaHa, nspbpLueTe
npoleaypata npu MbpBOHAYaIHO MOM3BaHe ChIMacHo
MeToauTe, onucanu B pasgen "5.2 MNMouncTBaHe Ha
Bpatara v 6apabaHa” Ha HaCTOALLETO PbKOBOACTBO
3a ynotpeba.

M3nonaeaiiTe npenapart cpelly KOT/IeH KambK,
NOAXOAALL 32 NepasiHvA MaLLUHW.

B mawwmHaTa moxe gae octaHana Masiko Boga
B CNEACTBUE Ha NpoLieaypuTe Mo KayecTBeH
KOHTPON B MpoLieca Ha Npon3BOACTBO. ToBa He
Bpeau Ha ypega.

&1 &
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3.5 Cna3BaHe KarnauuTteTa Ha npaHeTo
MakcumannmaTt KanauuTeT Ha 3apeXaaHe 3aBuUcu
OT TUNa Ha NpaHeTo, CTeNneHTTa Ha 3aMbpcABaHe U
>KenaHarta nporpamara 3a usnupaHe.

MalunHaTa aBToMaTU4HO perynupa Konn4ecTtesoTo
BOAa cnopen TernoTo Ha 3apeneHoTo npaHe.

NMPEAYNPEXAEHUE:Cnassaiite
nHopmaumATa B “Tabnumua ¢ nporpamm un
KOHCymaumA” AKo e npeToBapeHa, Ka4ecTBOTO
Ha n3nMpaHe Ha MallmHara ce noHnxasa. OcseH
TOBa MOXeE [ia Ce Nony4u LWym unu subpupaHe.

3 6 3apexxaaHe Ha npaHeTo
1. OTBOpeTE Bpatara.
2. [NocTaBeTe NpaHeTo OTAENHO €4HO OT APYro B
MaluvHara.
3. HatvcHeTe Bpatata 3a Aa A 3aTBOpUTE [0KaTo
yyeTe 3ByK OT 3ak/toyBaHe. BHumasavite npaHeTo
fa He 6bAe 3almnaHo oT Bparara.

Bpartarta e 3aknioyeHa npes Bpeme Ha paboTta Ha
nporpamara. Bpatata moxe ga 6bae otBopeHa
M3BECTHO BPEMe Crnef KaTo nporpamara CBbpLUM.

NPEAYNPEXAEHUE:B cnyyait Ha
HepaBHOMEPHO pasnpe/eneHne Ha npaHeTo, MoXe
[ia ce MoABM LUyM 1N BUBPaLIMA B MalLMHaTa.

3.7 Ynotpeba Ha nepusieH
npenapat U OMeKoTUTes

Mpu n3nonssaHe Ha nenapar, OMEeKoTUTeN,
KonocaH, thabpuyHa 6os, 6envHa unm npenapat
Ccpelly KOTNeH KambK, MpoYnTainTe BHUMATENHO
yKasaHuATa BbpXy OnakoBKara UM 1 crieasaiite
NOCOYEHNTE NPenopbLUMTENHU Ao3u. Mo
Bb3MOXHOCT M3MOM3BaiiTe M3MepBaTeiHa Yalka.

(G

Yekmemke 3a nepureH npenapat

YekmenpkeTo 3a NepueH npenapar ce CbCTou OT Tpu
OTAeneHuA:

— (1) 3a npeanpaxe

— (2) 3a ocHOBHO npaHe

— (3) 3a omekoTuTEN

— (*) B OTAENEHMETO 3a OMEKOTUTE UMa
[OMbHATENEH CUCOH.

MepunHu npenapaTtn, OMEKOTUTENN U APYrU

noYyucTBaLm npenaparu

e CuneTe nepwreH npenapar unm oMeKkoTUTen npean
3aro4BaHeTo Ha nporpamara.

® Huikora He ocTaBAnTe YEeKMEOKETO 3a NepUsIeH
npenapart 0TBOPEHO Mo Bpeme Ha paboTa Ha
nporpamaral

¢ [lpy non3saHe Ha nporpama 6e3 npeanpaHxe,

He cunBaViTe HUKaKbB NepuneH npenapar B
OTAeneHneTo 3a npeanpaHe (otaenexue No. "1").

e [lpy non3BaHe Ha NporpamMa ¢ npeanpaxe,

He cunBaviTe Te4eH NepuneH npenapar B
oTAeneHveTo 3a npeanpaHe (otaenexne No. "1").

* He nonaeaite nporpamm ¢ npeanpaHe ako
nsnonaearte Topbuyka 3a nepuneH npenapar um
Tornka 3a npaxe. [NoctaBeTe TopbuyKara ¢ nepurneH
npenapar Ui Tonkara 3a npaHe AVPeKTHO B
npaHeTo B MalumHaTa.

e AKO M3non3Bare TEYEH NepureH npenapar, He
3abpaBANTe fa NocTaBuTe YallkaTa ¢ TeYeH
npenapar B OTAENEHNETO 3a OCHOBHO MpaHe
(otoenenue No. "2").

W3bupaHe Ha TUnNa nepuseH npenapar

BuabT nepuneH npenapar 3asucy OT TNa 1 LBeTa Ha

TbKaHuTe.

* 3non3BaviTe pa3nuyHM nNpenaparu 3a LBETHO 1 3a
6An0 npaxe.

e [lepeTe AenMKaTHUTE OpEXy CaMo CbC crieumanHn
npenaparu (Te4eH NepuneH npenapar, LwamnoaH
3a Bb/HA U Ap.) NpeaHasHaveHn 3a AenvKaTHu
TbKaHu.

e [Ipu npaHe Ha TbMHW APEXV UN topraHu ce
npenopbyBa U3Mon3BaHeTo Ha TEYEH NepuneH
npenapar.

e [lepeTe BbIHEHWTE Apexu ChC creumanHu
npenaparty, npeAHa3HayYeHn caMo 3a BbIHEHN
TbKaHu.

NPEQYNPEXOEHWUE:Nznonseaiite camo
npenapartu, npegHasHavyeHu 3a nepanHn MmallinHn.

NPEAQYNPEXXAEHWUE:He vanonasante
canyH Ha npax.

PerynupaHe Konu4yecTsoTO Ha npenapara

KonmuyecTBoTO Ha U3non3BaHnA NepuneH

npenapar 3aBvCK OT KONM4ECTBOTO M CTEMNEHTa Ha

3aMbpcABaHe Ha NPaHeTo, KaKTo 1 TBbPAOCTTA Ha

Bojara.

* He HaaBuwaBanTe KONMMYECTBOTO, O3HAYEHO Ha
naketa, 3a Aa usberHeTe NPeKOMEPHO NEHEHE 1
HefousnnaksaHe. 1o To3U HauYMH He camo necTuTe
napw, HO 1 crnomararte 3a Orna3BaHeTo Ha OKorHaTta
cpega.

¢ 3non3BaiiTe No-Masiko KONMYeCTBO Npenapar 3a
Masiko KONM4eCTBO WM NIEKO 3aMbPCEHN APEXU.

M3non3saHe Ha oMeKOTUTENU

CuneTe OMEKOTUTENA B OTAENEHNETO 32 OMEKOTUTEN

Ha YeKMe[pKeTo 3a npenapartu.

e He HagBuwaBanTe HUBOTO HA MapKMpoBKaTa
(>max<)B OTAENEHNETO 3a OMEKOTUTEN.

® AKO OMEKOTUTENAT Ce e CrbCTWN, Fo paspeneTe
C BOAA MNpeau Aa ro CroX1Te B HEKMEIXKETO 3a
npenaparu.

M3nons3BaHe Ha TeYHU NEPUIHU NpenapaTu

Ako ypeabT e obopyaBaH € YallKa 3a Te4eH

nepuneH npenapar:
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e Yauikara 3a Te4eH nepuseH npenapart TpAb6sa ga
6bae noctaseHa B otaeneHve No. "2".

® AKO TEYHVAT NepuneH npenapart ce e CrbCTus, ro
paspeneTe ¢ Boaa npeay Aa ro CAOKUTE B Hallkara
3a nepuwseH npenapar.

AKo ypeabT He e 060pyABaH C YallKa 3a Te4eH

nepuneH npenapar:

* He nsnonssanTe Te4eH NepuneH npenapar 3a
npeanpaHe B Nporpama ¢ npeanpaxe.

e Te4yHUAT NepusieH npenapar npasu nNeTHa no
OpexuTe BM ako ce u3nonaea ¢ yHkumA 3abasAHe
Ha cTapTa. AKo XenaeTte Aa usnonssare yHKUMA
3abaBAHe Ha cTapTa, TO He U3Mon3BanTe TeYeH
nepuneH npenapar.

W3nonssaHe Ha renoobpa3seH nepuneH

npenapar v npenapar Ha TabneTku

[Mpv non3BaHe Ha npenapatu Ha TabneTku, renose n

[pyrv nofo6bHW, cneaBanTe CnefHUTe yKasaHua.

® AKO renoobpasHuAT NepusieH npenapar e ¢ TeyHa
KOHCWCTEHLMA 1 MalumHaTa By He e obopyasaHa
CbC crieumarHa yaiika 3a Te4eH nepuneH
npenapar, cuneTe renoobpasHUAT npenapar B
OTAENeHNeTO 32 OCHOBHO MpaHe Npu MbpPBOTO
BMMBaHe Ha Bofa B MallmHaTa. AKO MalumHarta
BM € obopyaBaHa C Yallka 3a Te4eH nepuneH
npenapar, cureTe npenapara B Yalukara npeav aa
cTapTupaTe nporpamara.

® AKO KOHCUCTEHUMATA Ha renoobpasHuA nepuneH
npenapar He e Te4yHa unu e BbB chopmara Ha
KaricynoobpasHa Te4Ha TabneTka, ro noctaBeTe
OVPEKTHO B 6apabaHa npeaw npaHeTo.

e [lepunHuAT npenapart Ha TabneTku ce NocTasA B
OT[EeneHNeTo 3a OCHOBHO npaHe (oTaeneHne No.
"2") unn ompekTHo B 6apabaHa npeav npaxHe.

(5]
(i

M3nonsBaHe Ha npenapar 3a KoflocBaHe

e [lobaBeTe TEYEH KOMocaH, KOlocaH Ha npax unu
habpuyHa 60A B OTAENIEHNETO 32 OMEKOTUTEN.

* He nsnonasanTe OMeKOTUTEN 1 NpenapaT 3a
KOrloCBaHe eJHOBPEMEHHO B eIH NepuieH LMKbII.

e 3abbpLueTe BbTPELHOCTTA Ha MalumMHaTa ¢ YucT
BNa>KeH napuan cres U3nonasaHe Ha npenapar 3a
KOJIOCBaHe.

I'IpenapaTMTe Ha TabneTkn moxe Aa OCTaBAT
ocTaTbLM B OTAENEHNETO 3a NepuneH npenapar.
B TakbB cryyar npu crneasawoTo npaHe mbxHeTe
TabneTtkara B npaHeTo B AONHaTa 4acT Ha
6apabaHa.

Mpw non3saHe Ha TabneTku 3a npaHe
UnM renoobpasHn NepuiHv npenapaTm He
n3nonssanTe PyHKUMA NpeanpaHe.

UsnonsBaHe Ha 6envHa

e V136epeTe nporpama c npegnpaHe n gobasete
6envHaTa B Ha4anoTo Ha npeanpaxHeTo. He
cnarainTe nNepuieH npenapar B OTAENEHNETO
3a npeanpaHe. ANTepHaTUBEH Ha4MH 3a
nsnonseaHe Ha 6envHa e fa usbepeTe nporpava
C [AOMbJIHUTENHO U3MMaKBaHe U fa cuneTe
6envHaTa AoKaTo MalumHaTa Hanvea BoAa npes
OTAEeNeHNeTo 3a NepUHN NpenapaTy Nno Bpeme Ha
mbpBaTa CTbika Ha U3nnakBaHeTo.

¢ He cmecBaviTe 6envHa 1 nepuneH npenapar.

* I3non3sainte Manko Kom4ecTBo (okomno 50 mi)
6envHa 1 n3nnakeanTe ApexuTe MHOro Jobpe Tbi
KaTo TA NPean3BuKa KOXXHW pasapasHeHus. He
nsnmeanTte 6envHaTta AMPEKTHO Npu APEXUTE U He
nonssavite 6enmHa ¢ UBETHO npaHe.

e Korato n3nonssare 6enmHa Ha KvicrnopoaHa
OcHoBa, n3bepeTe nporpama KoATO Nepe Ha Hucka
Temneparypa.

e BenuHuTe Ha K1cnopoaHa ocHoBa Morar Aa ce
rnon3eat 3aefHo C NepuUnHN npenaparu; ako obaye
KOHCUCTEHUMATA Ha BenvnHaTa He e eaHakBa ¢ Tasu
Ha NepWIHXA Npenapar, MbPBO CUMNeTe NepusH1A
npenapart B otaeneHne No. "2" Ha YekKMegKeTo
3a npenapartu u us4yakanTe MalmnHaTa ga noeme
npenapara c Bxoaawara soga. [lobasete 6envHara
npes3 CbLIOTO OTAENEHNE JOKATO MallMHaTa Bce
olle HanvBa BOAA.

W3nonssaHe Ha npenapaTt NPOTUB KOT/EH

KaMbK

e [lpn HeO6XOAMMOCT M3MoN3BanTe nNpenaparu
NPOTUB KOT/IEH KaMbK NMPUroAEHN creumanHo 3a
nepasiHy MaLluHu.
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3.8 CbBeTu 3a eheKTUBHO U3nupaHe

Csetnu n 6enu Ha

OenukatHu/

BETHU TbMHU

UBAT U BbnHeHu/KonpuHa
(MpenopbunteneH | (MpenopbuuteneH

(MpenopbunTeneH (MpenopbunTeneH LVANA30H Ha VANA30H Ha

Ananaso Ha Avanasow Ha Temneparyparta Temneparyparta

Temneparypara Temneparypara B paryp paryp

B 3aBUCUMOCT
OT CTeneHTa Ha
3ambpceHocT: 40-90°C)

3aBUCVIMOCT OT CTerneHTa
Ha 3aMbPCEHOCT:
CTyneHo-40°C)

B 3aBUCUMOCT
OT CTeneHTa Ha
3aMbPCEHOCT:
CTyneHo-40°C)

B 3aBMCUMOCT
OT CTEneHTa Ha
3aMbPCEHOCT:
cTyneHo-30°C)

CunHo
3aMbpceHU

(TpyaHm 3a

Moyke aa ce Hanoxm
na obpabotute
npeaBapuTenHo
neTHarta umm

[a usnonsgare
npeanpaxe. TeyHute n
npaxoobpasHu NepusHn
npenapatv 3a 6enu
Opexu MoXe da ce
13non3ear B JO3UTe,

TeyHuTe n NnpaxoobpasHn
nepunHy npenapartu

3a LiBETHU Apexv MoXe
[la ce 13nonaear B
[03UTe, NpenopbYaHn
3a CUITHO 3aMbPCEHO
npaxe. MpenopbynTenHo
€ 3MoN3BaHeTo Ha

TeuHuTe nepunHu
npenapary 3a
LBETHN 1 TbMHU
Lipexu Moxe aa
ce uanonaear

MpennoyeteTe
TeYHW npenapaTtu
3a AenukaTHu
npexv. BbnHeHute
1 KOMPUHEHW Apexv

CpenHo
3amMbpceHn

[
(%)
(=]
I
Q
(%)
[«
)
=
©
(]
(1]
I
o
o
Y

I

(Hanpumep netHa
OT Aonvpa Ha
TANOTO C AKN U
pbKasw)

npaxoo6pasHu NepusHm
npenapatv 3a 6enu
Lipexu MoXe Aa ce
13MON3Bar B [O3uTe,
npernopbYaHm 3a
CPeaHo 3aMbpCeHo
npaHe.

nepwunHx npenapartu 3a
LIBETHW pexu MoXe aa
ce 13nonsear B Jo3unTe,
npernopbyYaHn 3a CpeaHo
3aMbPCEHO MpaHe.
M3nonssaiite nepunHn
npenapatu 6e3 6envHa.

npenapaty 3a
LBETHN 1 TbMHU
Lipexu Moxe aa

ce vanonsear

B JO3uTe,
npernopbYaHm 3a
CpenHO 3aMbPCEHO
npaHe.

n3nvpaHe NeTHa, | npenopbyaHy 3a CUNHO | Npaxoo6pa3Hi nepunHu | B 4O3uTe, TpAGBA Aa ce nepat
Hanp. oT Tpesa, 3aMbPCEHO npaHe. npenapTu 3a neTHa ot MpenopbUani 3a | o onel o
kacbe, nnopose 1 | MpenopbunTento ITIMHA U NPBCT, KAKTO U [ CUHO 3aMBbPCEHO Mpenapary 3a BbHa.
KPbB.) € U3Mon3BaHeTo Ha neTHa, 4yBCTBUTENHN npaHe.

npaxoo6pasHu NepunHu [ kbm 6enuHa.

npenapTu 3a netHa ot | VisnonseanTe nepunHm

ITIMHA U NPBCT, KaKTo U | Mpenapatu 6e3 6enuHa.

NeTHa, YyBCTBUTENHM

KbM 6envHa.

TeyHute n TeyHuTe 1 npaxoobpasHun Teurwre nepuy MpeanodeteTe

TEYHM npenaparu
3a AenukaTHu

Apexu. BbnHeHuTe

N KOTPUHEHWN Apexuv
TpAbGBa aa ce nepart
CbC creuvianHm
npenapartu 3a Bb/Ha.

Jleko
3amMbpceHU

(Hama Buaymm
neTHa.)

TeyHute n
npaxoobpasHu NepusiHn
npenapatv 3a 6enu
Opexu MoXe Ja ce
13ron3.ar B JO3UTE,
npernopbyYaHu 3a 1eko
3aMbpCeHO npaxe.

TeyHuTe 1 NnpaxoobpasHu
nepwHx npenapartu 3a
LIBETHY Opexu MOXe fa
ce 13nonsear B Ao3nTe,
npenopbYaHn 3a N1eKo
3aMbpCeHO npaHe.
V3nonseaiTte nepunHu
npenapatu 6e3 6envHa.

TeuHuTe nepunHu
npenapary 3a
LIBETHN 1 TbMHU
Lipexvi Moxe fa
ce uanonaear

B [O3uTe,
npenopbYaHn 3a
JIEKO 3aMBbPCEHO
npaHe.

MpennoyeteTe
TEYHM npenaparu

3a fenuKaTHu

apexv. BbnHeHute

1 KOMPUHEHW Apexv
TpAGBa aa ce nepar
CbC crneumanym
npenapartu 3a BbiHa.
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4 Pabota c npoayKra

4.1 KoHTponeH naHen
1

00000
00000

|
L

00000

[T T T .

~ <

1 - CenekTop Ha nporpamuTte (Hait-ropHa nosvuma
Bkn/N3kn)

2 - lnpvkaTop 3a 3abaBAHe Ha cTapTa

3 - ilHhavkaTop 3a nporpec Ha nporpama

4 - bytoH CtapT/lMay3a

A,
6 5 4

5 - ByTOHM 3a AOMbAHUTENHN (YHKLMN

6 - ByTOH 3a HacTpomnka Ha ckopocTTa Ha
LieHTOdhyrmpaHe

7 - ByTOH 3a perynupaHe Ha Temneparypara

4.2 NoarotoBKa Ha MallMHaTa

1. MpoBepeTe aanv Mapky4uTe ca CBbp3aHn fobpe.
2. BknioyeTe nepanHATa B KOHTaKTa.

3. 3aBbpTETE KpaHa Aokpan.

4. MNocTaseTe npaHeTo B nepasiHaTta MallnHa.

5. CnoxeTe nepwneH npenapar u OMEKOTUTEN.

4.3 U360p Ha nporpama u

CbBETU 3a NpaHeTo

1. U3bepeTe nporpama, KOATO CbOTBETCTBA Ha TMNa,
KONMYeCTBOTO M CTENEHTa Ha 3aMbPCEHOCT Ha
npaHeTo B CLOTBETCTBYME C "Tabnuuara ¢ nporpamu
N KOHCyMauma" n Tabnuuara 3a Temnepartypute
no-gony.

2. N3bepeTe >xenaHaTa nporpama 4pes Kon4eTo 3a
1360p Ha nporpama

4.4 OcHOBHM Nporpamu

B 3aBucumocT OT BuAa TbKaH, usronssanTe
CrneaHNTe OCHOBHM Mporpamu.

¢ Namy4Hu maTepum (Cottons)

M3nonBaiTe Tasu nporpama 3a namy4Ho npaHe
(kaTo cnanHu YapLadu, KarmbdKy 3a opraHm n
Bb3rNaBHULN, KbPru, XaBnuu, fONMHO 6enbo 1 ap.)
MpaHeTo wWe 6bae N3NpaHo Ype3 aKTUBHN NEPUITHU
[OBVXXEHUA NPU NO-AbJTbI NEPUSIEH LK.

e CUHTETUYHM TbKaHu (Synthetics)

MnonseaviTe Tasu nporpamMa 3a npaHe Ha
CUHTETUYHWTE BU Apexu (puau, 6ry3u, cmec
CUHTETUYHW/NaMy4HM 1 T.H.). [porpamarta nepe c no-
HEXXHW ABWKEHWA U € C NO-KbC NEPUSIeH LMKbI Mo
cpaBHeHue ¢ nporpama [Namy4yHu.

3a nepaeTa v Ton u3nonaearTe nporpama
CuHTeTnyHm 40°C ¢ n3bpaHn yHKUMM npeanpaHe u
npegnasBaHe OT HaMayKBaHe. Tbil KaTo MpexecTara
VM CTPYKTypa Npean3BrnKBa NpekaneHo neHeHe,
npv NpaHeTo Ha Apanepuwn/Tion Non3BanTe Manko

npenapar B OTAENeHNeTOo 3a OCHOBHO npaxe. He
cnaranTe nepunieH npenapar B OTAENEHWETO 3a
npeanpaxe.

* BbnHeHu matepumn (Woollens)

M3non3sante Ta3u nporpama 3a npaHe Ha BbIIHEHUTE
BUW Apexu. ManonseanTte nogxogAliara Temneparypa
cb0obpas3HO eTUKeTa Ha ApexuTe BU. MisnonseanTe
NMoAXo4ALM NpenapaTtu 3a nNpaHe Ha Bb/IHEHW TbKaHW.

“LIMKBbNbT Ha NpaHe Ha BbfiHa Ha Tasu
nepasHa MawmHa e ogobpeH oT dmpma
The Woolmark Company 3a BbiHeH!
[pexvi, NOAXOAALLM 32 MALWMHHO NpaHe, Npu
yCroBwe, Ye Te ce nepar B CbOTBETCTBUE C
VHCTPYKLMUTE, MOCOYEHN BbPXY ETUKETUTE
MM, KaKTO U C yKa3aHUATa Ha Npon3BoamTena
Ha HacToAwaTa nepanHa mawmHa. M14095”
“B AHrnuAa, Vipnanamna, XoHKoHr n IHana
Woolmark e cepTucuumpaHa Tbproscka
mapka’

6

WOOLMARK
APPAREL CARE

4.5 [lonbiHUTENHU NporpaMu
MawwmHaTa pasnonara ¢ JOMbHUTENHW Nporpamm
KOWUTO Aa nonssarte npu no-ocobeHn cny4yau.

(&

¢ Namyk Eko (Cottons Eco)

C Tasu nporpama MoxeTe fa nepete HOpMasHoO
3aMbPCEHO NU3OPBXXINBO NamMmy4HO U JieHeHO npaHe
KaTo NecTuTe Bb3MOXHO Hali-MHOro eHeprmAa n soga
B CpaBHeHWe C BCUYKKU OpYyr nporpamMmu 3a npaHe Ha
namy4Hu TbkaHu. [eicTBuTeNnHaTa Temneparypa

Ha BoZaTa MoXe Aa ce pasnuyasa OT rnocodeHarta
Temneparypa Ha nanupaHe. Korato crnararte npaHe

B MO-Masikn KonvyecTsa (Hanp. nofiloBuHaTa ot
KanauuteTa nnn FIO-MaI'IKO) NPOABLIKUTENTHOCTTA Ha

ByToHUTE 3a AOMbAHUTENHNUTE hyHKLMK MOXe Ja
Bapvpar B 3aBUCUMOCT OT MoAesia Ha MalumHaTa.
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nporpamara Moxe Aa 6bae HamaneHa aBTOMaTU4HO B
No-KbCHUTE 1 eTann. B TakbB cnyyai, KoHCyMupaHaTa
eHeprviA 1 Boga Lie HaManeAT 3a No-MKOHOMUYHO
npaHe. Taav PyHKUUA € HanM4Ha Ha MoLEenu ¢
VHAMKATOp 3a OCTaBaLlo BPeMe.

¢ BabyProtect (3awuTa 3a 6e6eT10)

ToBa e AbAroTpaiiHa nporpamva 3a npaHe, KoeTo
M3MCKBA aHTU-aNIePryHO U XUFMEHWNYHO U3npaHe npu
BMCOKa TEMMepaTypa C MHTEH3VBEH U MPOLBIIXKUTENEH
NepuneH LMKbI.

e lenukatHu matepum 20° (Gentle Care 20°)
MoxeTe na nepeTe AenvKaTHU APEXU C Tasn
nporpama. TA nsnvpa ¢ HeXKHU AencTBrA 6e3 HUKaKBO
ME>XAVHHO LieHTpodbyrpaHe B CpaBHeHWe C nporpaMa
CuHTeTnyHW. TpAabBa Aa ce 13non3Ba 3a Apexu, 3a
KOWUTO € NMPEenopbUUTENIHO YYBCTBUTENTHO U3MMPaHe.

¢ PbyHo npaHe (Hand wash 20°)

M3nonseaiTe Ta3u nporpama 3a npaHe Ha BbiHEeHW/
[envikatHu apexu, obosHayeHn ¢ eTukeT “[la He ce
nepe B MalLMHa’; Mpy KOMTO Ce NperopbyBa npaHe Ha
pbka. MNporpamara nepe ¢ MHOrO HEXHU ABUXKEHUA C
Len fa He noBpeaun opexvTe.

e E>xkeaHeBHU eknpec (Daily Xpress)

M3non3sante Ta3n nporpama 3a 6bp30 NpaHe Ha Neko
3aMbPCEHUN NaMy4HU Apexu.

e Cynep 6bp3 eknpec (Xpress Super Short)
Manon3sante Ta3n nporpama 3a 6bp30 npaHe Ha
MaJsiko KONMYECTBO JTIEKO 3aMbPCEHN Mamy4HN OpexXu.
[pexuTte BU ce nanupat npu Temnepartypa 30 °C camo
3a 14 MUHYyTW.

* TbmHO npaHe (Dark Care)

M3nonasainTe Tasun nporpama 3a U3nupaHe Ha TbMHOTO
BU MpaHe, U 3a npaHe, KOeTo He nckare aa usbenee.
MpaHeTo ce n3BBbPLLBA C JIEKO MEXaHNYHO [ABMKEHNE
npu HUcKa TenepaTtypa. [penopbyBa ce U3non3BaHeTo
Ha TeYeH NepusIHEH Npenapar Um WamMrnoaH 3a Bb/iHa
npy NpaHe Ha TbMHU OPEXW.

e CmeceHu 40 (Mix 40)

M3nonssanTe Tasu nporpama 3a egHOBPEMEHHO NpaHe
Ha namyyHu 1 CUHTETUYHU apexu 6e3 fa rm copTupare.
* Puau (Shirts)

M3nonssainTe Tasu nporpama 3a npaHe Ha pu3m oT
namyyHu, CUHTETUYHU 1 KOMBUHMPaHW MaTepuu.

e CnopTHO obnekro (Sports)

ManonasanTe Tasun nporpama 3a npaHe Ha Apexw,
HOCEHW 3aKPaTKO, KaTo HanpuMep CropTHU APEXy.
MooxoaAwa e 3a npaHe Ha MaJiko KONMYeCTBO CMECEHU
namMy4HV / CUHTETUYHU ThKaHW.

4.6 CneuuanHu nporpamm

3a cneundmyHM NPUIoXKeHna Moxe aa n3bepete
BCAKA OT CreaHUTE nporpamu:

¢ U3nnakBaHe (Rinse)

M3nonsBainTe Tasun nporpama korato uckare ga
n3nnakHeTe Unu Konocarte OTAESHO.

e LleHTpodyrupane + Momna (Spin + Drain)
M3non3eanTe Ta3u nporpama Korato uckarte aa
[ob6aBuTe AOMBb/IHUTENEH LUMKBI HA LEHTpOoddyrmpaHe
Ha NpaHeTo WU 3a U3ToYBaHe Ha Bofjata oT
maluvHara.

Mpenn pa nsbepete Tasn nporpama, nsbepete
»KenaHarta CKOpOCT Ha LieHTpodoyrpaHe 1 HaTucHeTe
6yToHa CtapTt/May3a. MawvHata mbpBo n3to4sa
Boaara otebTpe. Crieq ToBa LIEHTPOdyrupa npaHeTo ¢
HacTpoeHaTa CKOpPOCT Ha LIeHTpodiyrmpaHe v n3to4sa

BOAaTa nsleaeHa oT npaHeTo.
AKo XenaeTe camo Ja u3toumTe Boaara 6e3 ga
LieHTpodhyriparte npaHeTo, nsbepeTte nporpama
M3nomnBaHe+UeHTpodyrmpaHe u nocne nsbepete
dyHKUMA Bes LeHTpodyrupaHe ¢ nomoLyTa

Ha KOMYeTo 3a perynmpaHe Ha CKopocTTa Ha
ueHTpodpyrmpaHe. HatucHeTe 6ytoHa CtapT /MNay3a.

3a pgenvkarHo npaxe n3bepeTe Mo-HUCKN
CKOPOCTM Ha LIeHTpOdyrpaHe.

4.7 N36op Ha TemnepaTtypa

KoraTto n3bupare HoBa nporpama, TeMnepaTrypHuAT
MHOWKATOP NokKa3Ba MakCcumasnHata 3a HeA
Temneparypa.

3a pa HamanuTe Temnepatypara, HaTucHeTe byToHa
3a perynupaxe Ha Temnepartypara. Temneparypara
NOCTEeneHHo HamanABa.

Ako nporpamara oLle He e CTrHana o
CTbIKarta Ha 3aTornAHe Ha Boaara, MoXe

[ia MpomeHnTe Temneparypara 6e3 aa
NPEBK/II0YBATE MaLUVMHATA B PEXVM Ha nay3a.

4.8 N36op Ha cKOpoCT Ha LieHTpodpyrupaHe
[Mpu n3bopa Ha HoBa Nporpama UHAMKaTopPbT 3a
CKOPOCT Ha BbPTEHE NoKa3Ba MakcumariHata CKopocT
Ha BbpTEeHe 3a n3bpaHara nporpama.

3a aa HamanuTe ckopocTTa Ha LieHTpodpyrmpaHe,
HaTucHeTe ByTOHa 3a perynnpaHe CKopocTTa Ha
LeHTpodpyrmpaHe. CkopocTTa Ha LieHTpodpyrmpaHe
nocTeneHHo HamanAsa. Cnep ToBa, B 3aBUCMMOCT

OT MoAesa Ha ypen, Ha Aucnes ce usnucea
"3agbpxaHe Ha u3nnakeaHeTo" u "bBes
LeHTpodbyrmpaHe”. Bux pasaen "136op Ha
DOMBIHATENHN hyHKLMKU" 3@ ONncaHne Ha Tesun
onumm.

3aabpkaHe Ha U3NJlaKBaHETo

AKO He vickaTe [a n3BaavTe ApexuTe BegHara crep
NpYKIIOYBaHe Ha nporpamara, MoXe Ja 13nonssare
yHKUMA "3aabp>kaHe Ha usnnakeaHeTo", 3a aa
npeanasute gpexute OT M3MadKBaHe Mpu nuncara
Ha Boaa B MawmHaTta. HatucHeTe 6yToH CtapT/MNay3a
crnep 3aBbpLUBaHE Ha TO3W MPOLIEC aKo UcKaTe fa
n3ToumTe Boaata 6e3 LeHTpodyrnpaxe. Nporpamara
nponbikasa paboTa 1 cnvpa cneg usTo4BaHeTo Ha
Bojara.

AKo >xenaeTe fa LeHTpodyrmpare 3a4bpXaHoTo
BbB BOAATa npaHe, perynmpanTe ckopocTTa Ha
LeHTpodyrrpaHe n HatucHeTe 6yToH CTapT / MNay3a.
Mporpamara npoabmkasa. Bogara ce nsto4sa,
npaHeTo ce LUeHTpodyrmpa, a mporpamara 3aBbpLuBa.

G

AKO nporpamara oLUe He e CTUrHana [o
CTBIKa LeHTPOdyrvpaHe, Moxe Aa NpoMeHUTe
cKopocTTa 6e3 fja NpeBKIoYBaTe MalvHara B
pexuM Ha naysa.
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4.9 Tabnuua c nporpaMmv U KOHCyMaLumA

Be e
< | & _
lporpama é g % % x Temneparypa
S E_| g| § | 8|52
= = = = =S | a|S
60** 6 196 45 0.94 | 1000 40-60
Cottons Eco 60* 3 176 34 0.63 | 1000 40-60
40** 3 166 34 0.63 | 1000 40-60
90 6 147 66 2.25 1000 | o | o CryneHa Boga-90
Cottons 60 6 118 66 1.45 1000 | o | o CryneHa Boga-90
40 6 98 66 0.85 | 1000 | o | e CryneHa Boga-90
) 60 2.5 116 45 0.90 800 | o | @ CryneHa Boaa-60
Synthetics 40 | 25| 106 | 45 | 042 | 800 | e | | Crynesa sona-60
90 6 88 09 1.90 | 1000 CrypeHa Boga-90
Daily Xpress 60 6 58 58 1.00 1000 CryneHa Boga-90
30 6 28 09 0.20 | 1000 CrypeHa Boga-90
Xpress Super Short 30 2 14 40 0.11 1000 CryneHa Boga-30
Sports 40 3 101 48 0.45 800 | o | o CryneHa Boga-40
Hand Wash 20 20 1 43 30 0.15 600 20
Woollens 40 15 60 40 0.30 600 CrypeHa Boga-40
Dark Care 40 2.5 107 58 0.45 800 CryneHa Boga-40
Shirts 60 2.5 104 56 0.90 600 | o | o CryneHa Boga-60
Mix40 40 3 115 45 0.50 800 | o | @ CryneHa Boga-40
BabyProtect 90 6 165 85 1.90 | 1000 | e 30-90
GentleCare 20 20 2.5 75 45 0.15 600 20

* : 136upaemn

* : ABTOMaTM4HO M36MpaHo, He MoraT Ja ce OTKaxe.

**: MNporpama 3a eHepruinHo eTuketupaHe (EN 60456 Ed.3)

*** 1 AKO MaKcMMasHaTa CKoOpoCT Ha BbPTEHe Ha NepasiHATa BY € NO-H1CKa OT Tasu CTOWHOCT, Moxe JAa n3bepeTte camo Ao
MakcMManHaTa Bb3MOXHa CKOPOCT.

- : Buxx onvicaHreTo Ha nporpamara 3a MakCUMariHvA KanaumTeT Ha 3apexaaHe.

]

**“MamyyHm eko 40°C n MamyyHm 60°C ca cTaHaapTHW nporpamu’’ Tesun nporpamm ca u3BecTHu kato '40°C
cTaHaapTHa nporpama 3a namyk' u '60°C ctaHgapTHa nporpama 3a namyk' 1 ca nokasaHu Ha naHesna cbe
CMMBonMG-p- Gl

G

K0Hcy|v|auvaa Ha eHeprnA 1 BoAa 1 NpoAb/NKUTENHOCTTA Ha nporpamMarta MoxXe a Bapupart B 3aBUCUMOCT
OT HanAraHeTo, TBBbPAOCTTa U TemnepaTypaTta Ha BoAaTa, BbHLLHATa TeMneparypa, Buaa U Konm4ecTBoTo Ha
npaHeTo, M360pa Ha OOMbNHUTENHU q)yHKLlI/IVI N NPOMEeHNTE B eNIeKTPUYECKOTO Hanpe>xeHue.

Mo>e fa npocneanTe BpeMeTo 3a U3nupaHe Ha nporpamara KoATo CTe U3bpany, Ha AUCTfes Ha nepasHATa.
HopmarHo e fa uMa Masiki pasiiukv Mexay BPeMeTo, MoKasBaHo Ha AUCTIed, U PeasHOTO BpeMe Ha
uanvpaHe.

[ombnHuTtenHnTe pyHKLMM B Tabnuuata Bapupar B 3aBUCUMOCT OT Mofesa Ha nepanHaTa.

"M3bmpaemocTTa Ha AOMbAHUTENHUTE (DYHKLMM MOXKe Aa 6bae NPOMeHAHa OT Npom3BoauTenA. Bb3MoxHO e
na 6baat fobaBeHn HOBU M3brpaemmn hyHKLMM UK ChLuecTByBaLLUM TakmBa Aa 6baar npemaxHaru.”
"CKopoCTTa Ha LieHTpodhyrmpaHe Ha MalumHaTta MoXe Ja Bapupa crnopes nporpamara, KaTo HMKora He
Ha[BuvLlaBa MakCMManHaTta CKOPOCT Ha ueHTpod)erpaHe Ha mawwmuHara."
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4.10 N360p Ha AOMBbAHUTENHU (DYHKLIUU
M36epeTe HeobxoauMUTE AOMbAHUTENHN (YHKLMN
npeav ctapTupaHe Ha nporpamara. OcseH ToBa,
MOXe Aa n3bepeTe UM OTKaXKeTe AOMbIIHUTENHUTE
chyHKLMM, KOUTO ca NOAXOAALLM 3a TekyLuaTa
nporpama 6e3 aa Hatuckare 6ytoH Ctapt/lMaysa.

3a uenTa, MawwuHarta TpAbea Aa ce Hamvpa B
CTbMNKa Npeay JonbiHUTeNHaTa yHKLUMA, KOATO Lwe
nabupare nnm oTkaseare.

Ako porbrHUTEnHaTa yHKUMA He Moxe Aa 6bae
n3bpaHa nnm oTkasaHa, laMmnmnykara Ha cboTBeTHaTa
LombnHUTENHa yHKUMA cBeTBa 3 MbTK 3a Aa
npenynpeay notpebutens.

HAkomn pyHKUMM He MoraT aa ce n3bmpar 3aefHo.
Hanpwumep MpeanpaHe v Bbp3o npatxe.

G

Ako e nsbpaHa BTOpa AOMbIHUTENHA (PyHKLUMA
B KOHGPNMKT ¢ mbpBata dyHKUmA, n3bpaHa npm
CTapTVpaHeTo Ha MallvHaTa, n3bpaHara mbLpBo
dyHKLUMA 6mBa OTKasaHa, a BToparta nsbpaHa
LOMbITHUTENHA (PYHKLMA OCTaBa akTvBHA. AKO
>Xenaete Hanpumep Aa nsbepete bbp3o npaHe
cnep Kato cte usbpanu Npeanpaxe, yHKUMA
MNpennpaxe 6usa oTkasaHa, a bbp3o npaHe
ocTaBa aKTUBHO.

[lonbnHnTenHnTe yHKLUMK, KOUTO ca
HecbBMecTVMU ¢ n3bpaHaTa nporpama, He morat
Aa 6baat nsbpanu. (Bux "Tabnuua ¢ nporpamu n
KOHcymauma")

ByToHUTE 3a AOMBAHUTENHUTE PyHKLMK MOXe Ja
Bapvpar B 3aBUCUMOCT OT MoAesia Ha MaluuHaTa.

¢ Mpeanpane (Prewash)

MpennpaHeTo e NoAXOAALLO Camo 3a CUITHO
3amMbpceHo npaHe. C NponyckaHeTo Ha NPeAnpaHeTo
ce MecTV eHeprvA, BoAa, npenapar 3a npae u Bpeme.

(&

* Bbp30 nanupaxe (Quick Wash)

Tasn cyHKUMA MOXe [ia ce U3Non3sa Npu nporpaMute
MamyyHn n CUHTETUYHM. TA HAManABa BPEMETO Ha
n3nmpaHe, KakTo 1 6posA Ha CTBMNKUTE Ha U3MNiakBaHe
Ha NeKO 3aMbpPCEHOTO MpaHe.

G

MpennpaHe 6e3 nepuneH npenapar ce
npernopbYBa 3a TioN 1 nepaeta.

Korato nsbepete Taaun hyHKUMA, nepanHATa
TpAGBa Aa ce 3apeay € nonosuHaTa ot
MaKcMMyMma npaHe, Moco4eH B Tabnuuara ¢
nporpamuTe.

3abaBAHe Ha cTapTa (caMo Npy HAKOU MOAENN)
Ypes chyHKumA 3ab6aBAHe Ha cTapTa CTapTUpaHeTo
Ha nporpamara Moxe ga 6bae 3abaseHo Ao 3, 6 o
9 yaca.

He n3nonseavite Te4HW NepunHN npenapaTu
KoraTto nonseare 3abaBAHe Ha cTapTal Mima
OMacHOCT Aa HarnpaBuTe nekeTa no ApexuTe.

G

OTBopeTe Bpatara, NocTaBeTe NPaHEeTO, CIIOXETE
nepwneH npenapar u T.H. I3bepeTe nporpamara

3a u3nupaHe, Temneparypara, CKopocTTa

Ha LieHTpodbyrmpaHe, 1 ako e Heobxoanmo,
DOMbIHUTENHUTE (hyHKLUMN. HacTponTe >enaHoTo
BpeMe Karto HaTtucHeTe ByToHa 3a 3abaBAHe Ha
cTapTa. Korato 6yTOHBT Ce HaTUCHE BeOHBX, Ce
n3buvpa 3abasAHe oT 3 yaca. Korato CcbmAT By TOH
Ce HaTuCHe oLLe BeAHBbX, ce n3bupa 3abasAHe OT 6
Yaca a npu TPETOTO HaTUCKaHe ce n3bupa 3abasAHe
oT 9 yaca. Ako HaTucHeTe ByToHa 3a 3abaBAHe Ha
CTapTa oLle BeAHBbX, (hyHKUMA 3abaBAHe Ha cTapTa
6uBa oTkasaHa. HartucHeTte 6ytoHa CtapT /lMay3a.
MpeounwHaTa namnuyka 3a 3abaBfAHe Ha cTapTa
usracea u creapallara cBeTBa Ha Bcekm 3 Jaca.

B kpaA Ha 06paTHOTO BPOEHE, BCUYKMN NaMMNYKn
3a 3abaBAHe Ha cTapTa usracsear 1 nporpamara
cTapTvpa.

G

MpomAHa Ha nepuoaa Ha 3abaBAHe Ha cTapTa
HartucHeTe 6yToH 3abaBAHe Ha cTapTa. Npu BcAko
HaTucKaHe Ha 6yToHa, NepnoabT Ha 3abaBAHe ce
NMPOMEHS Ha MHTepPBaM OT 3 Yaca, a namnuykara Ha
n36paHoTO 3abaBAHe CBETBA.

OTKa3 oT (pyHKLMA 3abaBAHe Ha cTapTa

Ako rckarte fa cnpeTe obpaTHOTO 6poeHe u aa
3ano4yHeTe nporpamara BegHara:

HacTpoviTe nepuoga Ha 3abaBaAHe Ha Hyna (BCUYKMN
namnun4Km 3a 3abaBAHe Ha cTapTa u3racsar) uin
3aBbPTETE CefeKTopa 3a NporpamvTe Ha KoA Aa e
nporpama. 1o To3n HaunH PyHKUMA 3abaBAHe Ha
cTapTa 6uBa oTkasaHa. Jlamnuykara Kpai/OTkas
cBeTu npoabixkuTenHo. Cnep ToBa nsbepeTe 0THOBO
nporpamara KoATo XeJfaeTe fa nycHete. HatucHeTe
6yToH CtapT/May3a 3a aa ctapTvpare nporpamara.

4.11 CtapTtupaHe Ha nporpama

HatucHeTe 6yToH CtapT/laysa 3a aa ctapTvpare
nporpamara. Jlamnmykara 3a npocrnenasaHe

Ha nporpamara, KOATO NokasBa Ha4anoTo Ha
nporpamara, Lie CBeTHe.

G

Mpe3 BpemeTo Ha oTnaraHe Ha cTapTa Moxe Ja
CNoXunTe oLle npaHe.

AKo npes3 Bpeme Ha npoLieca Ha M36op Ha
nporpama B TedeHue Ha 1 MUHyTa HAMa
cTapTupaHa nNporpama UM HaTUCHaTo Konye,
nepasiHATa L Ce NPEBKIIIOYN B PEXUM

Ha rOTOBHOCT U HUBOTO Ha OCBETEHOCT Ha
Temreparypara, CKOpOCTTa 1 MHAMKAaTopa 3a
Bparara Le ce noHwxkar. [ipyrute namnuyku-
MHAVKaTOpU ce U3KJtouBar. MNpu 3aBbpTaHe Ha
ceneKTopa 3a Nporpam1Te Ui HaTuckaHe Ha
Kol fia e ByTOH, NaMMUYKUTE U MHAMKATOpUTE
CBETBaT OTHOBO.

36/BG

MpanbHa mMawwmHa / MocibHMK KopucTyBada




4.12 3akno4Ball MexaHU3bm

3a 3auuTa Ha geua

ManonaBaiiTe 3awmrara oT Aeua 3a 4a npeanasute
Jeuara oT urpa ¢ ypeaa. o To3u HauvH we
n3berHeTe BHACAHETO HA MPOMEHM B TeKyLara
nporpama.

AKo cenekTopa Ha nporpamute 6bae 3aBbpTAH
npv aKkTBHa 3alumTa Ha Aaeua, Ha gucnnen

ce n3nucea "Con". 3awmTara oT geua He
Nno3B0SiABa HUKaKBW NPOMEHU B NporpamnTe

1 n3bpaHara Temneparypa, CKopocT 1
LOMBIHUTENHN hyHKLNN.

G

[opun v aa e usbpana apyra nporpama 4pes
CcerneKTopa 3a NporpamuTe Mpu akTMBHa
3awwTa oT Aeua, MbpBoHaYasiHO usbpaHara
nporpama npogbikaea paéoTara cu.

G

KoraTto 3awuTarta oT Aela e akTueMBaHa
npu paboTella MaluvMHa, MoXxe aa
NpeBKOYNTE MalumHaTa B pexxum Maysa
6e3 na geakTvBMparTe 3awmTara oT Aeua
KaTo 3aBbTUTE CeNlEKTopa 3a nporpammTe
Ha no3uumA Bkn / 3kn. Korato 3aBbpTuTe
cenekTopa 3a nporpaMunTe cnep Toea,
nporpamara npoabimkasa paboTara cy.

G

3a ga akTuBMparTe 3awmuTara ot geua:

HaTucHeTe 1 3agpbxTe 6yToHMTE Ha 1 BaTa 1 2 pata
[OMbAHUTENHN (OyHKLMM 3a 3 CeKyHau. JlamnuukuTe
Ha 1Bara 1 2paTa AOMbHUTENHN (PYHKLMK npeMureat
npuv 3a0bpXKaHeTo Ha OyTOHWT 3a 3 CeKyHau.

3a na neakTMBMpare 3awmMTaTa oT Aeua:
HartucHeTe 1 3agpbxTe 6yToHUTE Ha 1 BaTa un 2

parta JOMbiHUTENHN (OYHKLMM 3a 3 CeKyHOM npun
paboTelua koA aa e nporpama. Jlamnuykmte Ha 1Bata
1 2paTa JOMbHUTENHN OyHKLMX MpemureaT npu
3a4bPKaHETo Ha BYTOHUT 3a 3 CeKyHaW.

G

OcBeH ropeonuncaHnA MeToa, Moxe Aa
[leakTvBMpaTe 3almrara oT fela Kato
3aBBPTUTE CenexkTopa 3a nporpammTe Ha
noavumA Bkn / I3kn npu cnpAHa nporpama, u
n3bepeTe Apyra nporpama.

KoraTo enekTtposaxpaHBaHeTo 6bae
Bb3CTAaHOBEHO Crief, NPeKbCBaHe unu
KOraTo MalumMHaTa e U3KIYeHa 1 BKIoYeHa
OT KOHTAaKTa, 3almTara oT fela He ce
[leaKTVBMpa KoraTo MallmHaTta Npoabky
pa6oTara cu.

G]

AKO MalLMHaTa He NPEMUHE B CThIKa
LieHTpodpyrvpaHe, yHKUWA 3abpkaHe
Ha U3MIAaKBaHETO MOXE Aa € aKTUBHA UM
aBTOMaTV4HaTa cucTema 3a onpeaensHe
Ha HebanaHcupaHo npaHe MoXe fa ce

€ aKTuBMparna rnopaay HebanaHcupaHo
pasnpeserneHre Ha NpaHeTo B MalumHara.

4.14 3akno4yBaHe Ha BpaTaTta

Bpatarta Ha malumHaTa e obopyasaHa Cbe 3aksodalla
cucTema 3a Aa He Moxe Ja 6be 0TBOpeHa B cryyan
Ha HernoaxoAALLO HVMBO Ha BoaaTa.

INamnnukara Ha BpaTtarta 3ano4sa Aa npemurasa
KoraTo MallvHaTa npeMuHe B pexknm naysa.
MalumHaTa npoBepABa HUBOTO Ha BoAATa BbTpe.

AKO H/BOTO € NoAXOoAALLO, Namnuykara Ha Bparara
CBeTBa Harb/HO cef 1-2 MUHYTY 1 BpaTtaTa Beve
Moxe Aa 6bAe oTBOpeHa.

AKO H/BOTO Ha BOAATa € HenoAxXoAALLO, naMnuyKara
Ha BpaTarta ce UskIo4Ba 1 Bpartara He Moxe aa b6bae
oTBOpeHa. AKO e HanoXuTesHO fa OTBopuTE Bpartarta
npuv U3KMoYeHa namnuyka Ha sparara, Tpabsa ga
OTKaxeTe TeKylluara nporpama; Bux ,,0Tkas Ha
nporpama’

4.15 MNpomAHa Ha HacTpPonKuTe crep,
cTapTupaHe Ha nporpamara

MpeBKsitouBaHe Ha rnepasiHATa B peXXum naysa
HartucHeTe 6yToH CtapT/May3a 3a Aa npeBktoymTe
nepanHATa B peXxum naysa npu paboTtelua nporpama.
CBeTnuHara Ha CTbKara, B KOATO ce HamMupa
nepanHATa, 3anoysa Aa NpeMurea Bbpxy MHAMKaTopa
3a npocnegABaHe Ha nporpamara KaTto no To3v HaumH
nokasBa, Ye npasnHATa e NpemMmHana B pexxkum naysa.
OcBeH TOBa, KOraTo Bpatara e rotoBa 3a oTBapsHe,
namnuykara Ha BpaTara CBeTBa NpPOAbMKUTENHO
3ae[HO C uHaMKarTopa 3a NporpamHa CTbrkKa.
MpomMmaAHa Ha HaCTPOWKUTE 3a CKOPOCT U
Temnepatypa npu AOMbAHUTENHU PYHKLMN.

B 3aBMCUMOCT OT CTbMKaTa, KOATO € AoCTUrHana
nporpamMara, MoXe Aa OTKaxeTe Unm akTuempare
OOMBbIIHATENHUTE (OYHKLUMK; BUXK, ,1360p Ha
OOMbHUTENTHN hyHKLMN®

MoxkeTe CbLUIO Aa NPOMEHUTE U HACTPONKUTE

Ha CKOpOCTTa U Temnepartypara; Bux, ,/136op

Ha CKOPOCT Ha LieHTpodyrmpanHe” n ,M136op Ha
Temneparypa’“

G

G

AKO He e No3BoneHa HMKaksa NpoMAHa,
CbOTBETHATa NaMnmyka npemurea 3 mbTu.

4.13 Nporpec Ha nporpamaTa

MporpechT Ha nporpamara Moxe Aa 6bae npocneneH
ypes nHauKaTopa 3a nporpec Ha nporpamara. B
Ha4yanoTo Ha BCAKA CTbIKa OT Mporpamara ceeTsa
VHOMKATOPbT Ha CbOTBETHATA CTHIKA, a TO3M Ha
3aBbplUeHaTa CTbrka usracsa.

Moxke fa NpoMeHuTe AOMbIHUTENHUTE (PyHKLMK,
CKOpOCTTa W HAaCTPOVKUTE Ha Temnepartyparta 6e3

[a HapyLmTe HopMasnHua paboTeH npolec Ha
nporpamara koraro TA paboTu. 3a uenTa, npomMAHaTa,
KOATO XernaeTe Ja BHeceTe TpAOBaA € B CTbIKa
cnenxoaslla Tekyllara nporpamHa cTbrnka. Ao
npoMAHaTa He € NPUIIoXKNUMAa, CbOTBETHUTE Namnu4Ku
npemurear 3 mbTu.

[No6aBAHe UnNu usBaxaaHe Ha npaHe
HatucHeTe 6yToHa CtapT/May3a 3a fa npeBKIo4nTe
MaluvHaTa B pexxum nay3sa. IHaykatopbsT Ha
CbOTBETHATa Nporpama, B KOATO NepanHATa e
naysupaHa, npemuraa. a4akarTe nokarto Bparar
Moxe aa 6bae otBopeHa. OTBOpeTe BpaTtata u
pobaseTe nnn nsBageTe OT NpaHeTo. 3aTBopeTe
BpaTata. AKO & HeoH6XxoaMMO HarnpaBeTe NPOMEHN

B AOMbIIHUTENHUTE (PYHKLMK, TEMNepaTypara 1
ckopocTTa. HatucHete 6ytoHa Ctapt/lNay3a 3a ga
cTapTvpaTe malumHara.
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4.16 OTKa3 Ha nporpama

3a pa oTKaxkeTe nporpamara, 3aBbpTeTe cenexkTopa
Ha nporpamuTe 3a aa usbepeTte gpyra nporpaMa.
MpenuwHaTta nporpama 6uBa oTkasaHa. Jlamnuyka
Kpait / OTka3 npemurea HenpekbCcHaToO 3a Aa
nokaxke, 4e nporpamara e oTkasaHa.

[Mpu 3aBBbPTaHE Ha cenekTopa Ha nporpamnTe
MaluMHaTa 3aBbpLUBa nporpaMara, Ho He M3To4Ba
BoAata OT mMawmHata. Korato nsbepete n ctaptvpare
HOBa nporpama, HoBom3bpaHaTa nporpamMa Lue
CTapTupa B 3aBMCUMOCT OT CTbINKarta, B KOATO €
OoTKasaHa npeauiiHarta nporpama. Moxe Hanpvmep
[la HaTouV JOMbIHUTENHA BoAa Unuv Aa NPOABITKM Aa
nepe ¢ BoAata, KOATO BeYe e BbTPeE.

OTKasaHa nporpamara, Moxe Aa Ce Hanoxm
OTHOBO Aa cuneTe NepwrieH npenapar um
OMEKOTWTeN 3a nporpamara KoATo cTe
n3bpanu.

m B 3aB/CUMOCT OT CTbrnKara B KOATO €

4.17 MawuvHaTa BU e o6opyaBaHa

¢ "Pe>xum Ha rotoBHOCT"

B cnyyai, ye He cTapTupaTe HAKakBa nporpama um
n3yakeare 6e3 Aa M3BBPLUBATE HUKAKBU AEeNCTBYA
KOraTo MallvHaTa e BK/o4eHa oT 6yToH Bkn/

M3kn nnn gokaro e B usbuparenHa crbrka unm

He Ce U3BBbPLLN HNKaKBO AEVCTBME B PaMKUTE Ha
OKOJO 2 MUHYTU CNeA KaTo n3bpaHara nporpava

€ CBbpLUMIA0 MaluMHaTa By aBTOMaTU4YHO Lie ce
MPEBKIOYN B EHEProCcrecTABALL PeXUM. ApKocTTa Ha
VHAVKaTopHaTa cBeTIMHa Hamanaea. OCBeH ToBa,
aKo NpoayKTbT e obopyABaH C AvCnnen, nokassally
NPOLbIIKMUTENIHOCTTA Ha NporpaMara, To3u Avcnnen
LLie ce U3KITIoUM HarmbiHO. B cnyyan, Ye 3aBbpTute
Kon4yeTo 3a n3bop Ha Nporpama UM HaTUCHeTe Ko
[a e 6yTOH, CBET/IMHWTE W AyChIien Le ce BbpHaT

B NMPeavLLIHOTO CY CbCToAHUE. HanpaseHuTe npu
V3NM3aHETO OT EHEProcrecTABaLL PEXUM HACTPOMKU
MOXe Aa ce NpoMeHAT. MNpoBepeTe CbOTBETHOCTTA Ha
HaCTPONKWTE Npu CTapTUpaHeTo Ha nporpamara. Mpu
HeobXoAMMOCT nNpeHacTponTe. ToBa He e nospeaa.

5 Mogapb)xXka n noyncrBaHe
OnepaTvBHUAT XMBOT Ha ypeaa ce yabikasa, a
YeCTo cpellaHnTe I'Ip06ﬂeMVI HamanABaT ako ypeabT
Ce no4yncTea peaoBHO.

5.1 MouucTBaHe Ha YeKMeaKeTo

3a npenaparu

MouncTBanTe YeKMeOKeTo PEAOBHO (Ha BCekU 4-5
NEePUNHN LMKbIA) MO HAYUMHBT OMKCaH No-Jony 3a
[a n3berHete HacnarBaHeTo Ha npax 3a npaHe ¢
BpeMeTo.

MoBaurHeTe 3agHaTa YacT Ha cudoHa 3a aa ro
cBalInTe KakTo e NnokasaHo.

G

2 WammBainTe YekmeOpkeTo 3a npenapaTute u
cuchoHa B NereH ¢ MHoro xnagka soaa. Cnoxere
npeanasHy pbKasuLy Unv U3nonssante
noaxoasila YeTka 3a ja usberHete gonvpa c
HacnarBaHvATa B YEKMEOKETO MNPy MOYUCTBAHETO.

3 Cnep noymcTBaHeTO, BbpHETe cudpoHa o6paTHO
Ha MACTOTO My W HaTUCHETE NMpeaHaTa My YacT
Hajaony 3a Ja ce 3aKoymn C peseTo.

CudhoHbT TpABBa Aa ce NOYUCTH aKko B
OTAENEHNETO 32 OMEKOTUTEN Ce Chbrpa
noBeYe OT HOPMATHOTO KOMMYECTBO BOAA U
OMeKoTUTer.
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5.2 NMouucTtsaHe Ha BpaTaTa u 6apabaHa
3a npoaykTy ¢ nporpama 3a novncTeaHe Ha 6apabaHa
BMXTe PaboTa Ha npoaykTa - [Nporpamu.

3a npopykTn 6e3 nouncTBaHe Ha bapabaHara,
cnefanTe NocoYeHVTE No-AoMy CTHIKK 3a
noyncTeaHe Ha 6apabaHa.

M36epeTe cnomaratenHuTe yHKUMn 3a
AOMbIIHUTENHO KONMYecTBO BoAa 1nn
OOMbJIHATENHO u3nnakBaHe. /3nonssarTe
nporpamara 3a namy4Hu matepum 6e3 npeanpaxe.
3apaiiTe TemnepaTtypata Ha npenopbYBaHOTO
HUBO, 0T6ENA3aHO BbPXY NOYUCTBALUMA
npenapar, KOUTO MOXXe Aa ce Nnosly4u ot
ymbiHOMOLLEeHuTe cepBu3n. CTapTvpanTe Tasu
npoueanypa 6€3 HUKaKBO npaHe B MaluMHaTa.
Mpean pa crapTupare nporpamara nocrasete 1
onakoBKa OT CreunasiHviA npenapar 3a novncTeaHe
Ha 6apabaHu (ako He MOXeTe fa ce cHabauTe

CbC creuvaneH npenapart, noctasete maxc.100 rp.
npenapar cpeLly KOTEeH KaMbK) B OTAENEHNETO 3a
nepuneH npenapar 3a MaBHOTO npaHe. “2”). Ako
npenaparbT CPeLLy KOTMEH KaMbK e BbB dhopmata
Ha TabneTku, NocTaBeTe camo eaHa TabneTka B
otaeneHue Ne. “2” [oacyleTe BbTPELHOCTTa Ha
6apabaHa c yicTa Kbpna cnes Kato nporpamarta

MPUKITHOYN.
M3nonaBsaiiTe npenapar cpeluy KOTeH KambK,
noaxoAasLL 3a NnepasiHvi MaLLvHK.

Crien BCAKO M3nvpaHe npoBepABanTe Aa HAMa
ocTaHanum Yyau BellecTsa B 6apabaHa.

MoBTapAnTe NpoueaypaTa no No4YncTBaHe Ha
6apabaHa Ha BCceku 2 meceLa.

Ako oTBOpUTE Ha HapabaHa NokasaHu Ha durypara
ca 3anyLueHu, rm oTryLweTe C NMOMOLLTA Ha Krevka 3a
3b6M.

G

MeTanHuTte 4y au BelecTsa Lie aoseaar Ao
neTHa oT pbxaa no bapabaHa. MNouncrete
neTHara no 6apabaHa ¢ nomoLlTa Ha
noYncTBally BellecTBa, noaxoaAwmn 3a
13Mon3eaHe BbpXy HepbXxaaema cToMaHa.
Hwukora He usnonsgaiTe cToMaHeHa unu gpyra
Ten 3a no4ncTeaHe.

BHUMAHMUE: Huvikora He usnonasaiite rbba
WY M3CTBprealum Matepuani. Te wwe nospeaat
60AaMCaHNTE W NACTMACOBU NOBBPXHOCTM.

A\

5.3 NMouucTBaHe Ha Kopriyca

U KOHTPOJTHUA naHen

3abbpLueTe kopryca Ha NepasiHATa CbC canyHMBa
BOAA Unn HeabpasuBeH refloobpaseH npenapar npu
HEeoBX0AVMMOCT, Crief, KOETO NMOACYLLIETE C MeK napuar.
M3nonsgarite camo Mek 1 BfiaXkeH napuan 3a na
NOYUCTUTE KOHTPOHUA NaHer.

5.4 MNMouBaHe Ha hunTpute

3a BXoaAuwlaTta Boaa.

B kpana Ha Bcekn 0TBOp 3a BXOAsALLa BoAa 0T3af Ha
nepanHATa U B KpaA Ha BCEKW BXOAALLY MapKyy, KOUTO
ce CBbP3Ba C KpaHa, uma ounTbp. Team ountpum
npevar Ha Yy>kay Tena v 3aMbpCUTENM BbB BodaTa
[a Bnumsar B nepanHAaTta. duntpute TpAbBa Aa ce
MoYMCTBAT ThiA KaTo Te MNOCTOAHHO Ce 3aMbpcABaT.

@

— o

1 3arBopeTe KpaHoBeTe.

2 CaaneTe HakpanHALMTE Ha MapKy41Te 3a
BXoAfALlaTa Bofa 3a Aa cTurHete Ao untpute
B KnanuTe 3a BxofAwara sopaa. NoumcreTe rm
¢ noaxopALLa YeTka. AKo ounTpuTe ca MHOro
MPBCHY, 1 U3BaAETE C LMNLM U TV NoYmucTeTe.

3 U3BapeTe chunTpuTe OT NpaBUTe HAaKPaNHWLIM
Ha MapKy4nTe 3a BXOAALLA BOAA, 3aeAHO C
YNITBTHATENWTE, U I NoYMcTEeTE LIANOCTHO Nog,
Tevalla Boga.

4 TlocTaBeTe BHUMATENHO YNITbTHATENUTE U
dmnTpuTe 0bpaTHO MO MecTaTa UM u 3aTerHeTe
ravikute Ha Mapky4da ¢ pbka.

5.5. U3TouBaHe Ha ocTaTb4yHa Boaa u

noyucrTeaHe Ha punTbpa Ha nomnara
dunTpupallarta cucteMa Ha MallmHaTa BU npefnassa
TBBPAUTE NPEeaMETV KaTo KoMnyeTa, MOHETU U

KOHLM [1a ce 3aKmeLAT B nepkara Ha nomnara

Mpu N3TOYBAHETO Ha BoAaTa OT nepanHATa. Mo

TO3W Ha4YMH BoAaTa ce u3toysa 6e3npobnemHo, a
OrMepaTVBHUAT XXMBOT Ha Nomnara ce yabrkasa.

AKO neparnHATa B1 He 13NoMnBa BoAaTa, Bb3MOXHO
€ MNTBPBLT Ha Nomnarta Aa e 3aapbeTeH. PuNTbpbT
TpAbGBa Aa ce MoYMCTBA BCEKU MbT KOoraTto ce
3a4pbCTM UNn Ha Bcekn 3 Mecelia. 3a Aa ce nouncTu
GUNTBLPBLT Ha Nomnara, BogaTa TpAbBa Aa ce U3Touu.
[peawn TpaHcnopTMpaHe Ha MalumHara (Hanp. npu
npemecTBaHe B HOB OM) U B Clyyal Ha 3aMpb3BaHe
Ha BofaTa, MoXe [ia ce HanoXwu Aa N3TounTe AoKpan
BojarTa oT ypeaa.
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BBB (hUnThbpa Ha nomnara Moxe Aa rnoBpeasaT

é BHUMAHMUE: Octarsynn vy an Bewectsa
MalvHaTa BU 1 Aa NPeAU3BUKAT LUyM.

BHUMAHMUE: Axo ypenbT He ce nanonaea,
3aBbPTETE KpaHa, OTKaYeTe BXOAALMA MapKyy
1 OTUeneTe BoAaTa B MaluMHaTa 3a Aa He

Ce 3aefi eBEHTYarHO B paiioHa, KbAeTo e
MOHTMpaHa.

BHUMAHMUE: Cneg scsaka ynoTpe6a,
3aTBapANTe KpaHa Ha BXOAALLMA MapKyy.

3a ga nouncTUTe MpPbCHUA GUNTHLP U Aa

u3TouuTe Bopara:

1 W3BageTe wencerna OT KOHTaKTa 3a Aa
MPEKbCHETE 3aXPaHBAHETO C ENIeKTPUYECTBO.

BHUMAHMUE: Temneparypara Ha BogaTa B
MalmHarta moxe aa cturde Ao 90 C. 3a ga
n3berHeTe pucka oT usrapsAHe, nouncTeTe
huNTBPa YaK Cres Kato nepanHATa ce oxnaau.

2. OTBOpeTe Kanadkara 3a 3apexaaHe.

3 Hsakoun mogenu ca obopyaBaHu ¢ MapKyd 3a
n3To4BaHe npu cnewHu cny4au, a apyru He ca.
CneppaiiTe [ONHWTE CTHMKM 3a [a U3TounTe
BoAara.

MsTouBaHe Ha BofiaTa KOraTo ypeabT He e
o6opyaBaH ¢ MapKy 3a U3TOYBaHe B CreLHN
cnyyam:

a MocraBeTe ronAm cbA Npea yunTbpa 3a Aa MoXe
BOJaTa B Hero a ce U3To4um B Cbaa.

b Pasxnabete comntbpa Ha nomnara (obpaTHo
Ha YacoBHVKOBATa CTperika) AoKaTo BoaTa
OT HEro 3anoyHe Ja n3Tnya HasbH. HambnHeTe
usTy4allaTa Boaa B CbAa, KOMTO CTe NnocTaBunm
npea cuntbpa. BuHary apbxTre Habnuso napuan
3a Aa 3abbplueTe eBeHTyaHO pasnAaTaTta Boja.

¢ Korato BogaTa B MallmMHaTa ce u3to4m fokpan,
nsBageTe hunTbpa AOKpan KaTo ro 3aBbpTUTe.

4 TlouncTeTe BCAKAKBU OTnaraHvA no BbTPELWHOCTTa

Ha hunTbPa, KaKTo 1 BiakHaTa OKomo nepkara Ha
roMnara, ako va TakuBea.

MoHTupaviTe ountbpa

AKO Kanaykara Ha huntbpa ce CbCTOM OT ABe
YyacTu, 3aTBOpeTe Kanaykara KaTto HaTUCHETe
YXOTO . AKO Ce CbCTOM OT eHa YacT, MbpPBO
HamecTeTe yleHuaTa B AonHaTa i 4acT Ha
MecTaTta UM, a Crnej ToBa HaTUCHETE ropHaTta YacTt
3a fa 3arsopuTe.
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6 TexHu4ecku cneundukaumm

B cwoTBeTcTBME ¢ AenerupaHusT permanament (EC) Ne:1061/2010

VIme Ha focTaBuMKa UnKM 3anaseHa Mapka Beko
me Ha mogena WTE 6531 X0
KanaumteT moLyHocT (Kr) 6

Knac enepruiiHa edektuHocT / Ckana ot A+++ (Hail-Bucoka ecbektusHocT) Ao D (Hait- e
HuCKa epeKTUBHOCT)

lopuwweH pasxop Ha eHeprus (kWh) O 173
Pa3xoa Ha eHeprus Ha cTaHaapTHaTa nporpama ‘Tlamyynn 60°C” npu MbHO 3apexaaHe

Wh 0.940

Q(aaxgn Ha eHeprva Ha cTaHgapTHaTa nporpama “MamyyHu 60°C” npu yacTnyHo
0.630

apexnaHe %Bq? . o

a3xof Ha eHeprus Ha cTaHaapTHaTa nporpama “Mamyyru 40 °C” npu MbAHO 3apexaaHe 0.630
(kBu) ’
Pasxop Ha eHepriis B ‘nakmiodeH pexim’ (W) 0.250
Pasxop Ha eHepris BbB ‘BKITHo4eH pexum’ (W) 1.000
logwwweH pasxop Ha Boga (1) @ 8580
Knac ecbektBHOCT Ha LeHTpodbyra / Ckana ot A+++ (Halt-Bucoka edhekTmBHOCT) 4o D c
(Ham-HuCKa eeKTUBHOCT)
MakcumanHa ckopocT Ha LieHTpodbyrpaHe (0bopoTa B MuHyTa) 1000
CbAbpxaHue Ha octaTbyHa BnaxHocT (%) 62
CraHgapTHa nporpama namy4tu © Mamyyru Exo 60°C n 40°C
Pa3xon Ha eHeprus Ha cTaHaapTHaTa nporpama “‘Tamyyhu 60 °C” npu MbHO 3apexaaqe 196

VH

Bgax)on Ha eHeprus Ha cTaHgapTHaTa nporpama “MamyyHu 60 °C” npn YacTyHo 176

apexgaHe MI/IHl) . o

a3xof Ha eHeprus Ha ctaHaapTHaTta nporpama “Mamyynu 40 °C” npu YacTuyHo 166
3apexaaHe (MuH)
TMPOABIMKUTENHOCT HA BKITIOYEH PEXAM (MIH) N/A
Emucnst Ha Bb3ayLLEH akyCTUYEH Lym npu npaHe/LeHTpodyrpare (dB) 60/78
Brpanen Non
BucoumHa (cm) 84
LLUnpoumnHa (cm) 60
[bn6oynHa (cm) 415
HeTHo Terno (+4 kr) 56
EauHnyeH Bxoa 3a Boga / [IBoeH Bxop 3a Boaa /
* HannyHo
Enexrpuyectso (V/Hz) 230V /50Hz
061 en.notok (A) 10
061wa molHocT (W) 1550
Kon Ha ocHOBHUMSI Moaen 9213

() Pa3xopbT Ha eHeprus ce 6aavpa Ha 220 cTaHApPaTHW NepUNHI LMKbIa Ha NPOrpami 3a namyyHn Tbkaku npi 60°C 1 40°C npu nbaHo 1
4acTU4HO 3apexaaHe, 1 KOHCYMaLs NP PEXVUMU Ha HICKa MOLLHOCT. [IEACTBUTENHUAT PA3XOA Ha EHEPrUs 3aBUCH OT TOBA N0 KaKbB HAYMH Ce
13Mona3ea ypeaa.

@ PagxoabT Ha BoAa ce 6aaupa Ha 220 CTaHAapTHU NepUNHY LvKba Ha nporpama namy4Hu TbkaHu npy 60°C v 40°C npu MbAHO W YaCTUYHO
3apexaaHe. [leiCTBUTENHNST pa3xof Ha BOfa 3aBUCK OT TOBA MO KakbB HAUWH Ce M3nonaea ypeaa.

© Mporpama “Ctanpapt 60°C namyynn” 1 “crangapt 40°C namyyHu” ca cTaHAapTHUTE NEpUHI MporpaMu, CBbp3aHu ¢ MHopMaLmsTa BbpXy
€eTuKeTa 1 (uLLa, NOAXOASLLY 3a NpaHe Ha HOPMarHO 3aMbPCEHO Namy4HO NpaHe 1 Ye Te ca Hail-echeKTUBHUTE NMporpamm, Lo ce oTHacs 0
KOMGWHMpaH pasxof Ha eHeprus 1 Bofia.

TexHudeckuTe creundmkaLmm Moxe Aa GbaaT IpoMeHeHN 6e3 NpeaBapuTENHO NPeaynpexaeHme ¢ Len nofoGpsiBaHe KAa4yecTBOTO Ha NPOAYKTa.
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7 Bb3MO)XHU pelieHuA Ha Bb3HUKHanNu npobnemu

Cnep 3aBTapAHe Ha BpaTaTa nporpamara He ctapTupa.
e He e HatucHaTt 6yToH CTtapT / May3a / OTkas.>>> *HartucHete 6ytoHa CtapT / MNay3a / OTkas.
Mporpamarta He MO)xe Aa ce cTapTupa unu aa ce usbepe.

e [lepanHATa e NpeMuHana B pexxvmM Ha camo3salumTa nopaamn Bb3HWKHa BbHLUEH Npobnem (B
ENEKTPUYECKOTO HaMpeXXeHne, BOQHOTO HafAraHe 1 T.H.). >>> 3a Aa OTKaXkeTe nporpamara, 3aBbpTeTe
cenieKTopa Ha nporpamuTe 3a ga usbepete gpyra nporpamva. lNpeauiuHara nporpama 6vea oTkasaHa. (Bumx
“OTka3 Ha nporpama’)

Bopa B nepanHATa.

¢ B mawmHaTa MoXKe Aae ocTaHana Masiko Boda B CNeAcTBue Ha npouenypute rno Ka4eCTeBeH KOHTPOS B
npoteca Ha NPon3BOACTBO. >>> ToBa He e oracHo; BogaTta He Bpeau Ha MallmHarta.

MalwmHaTa Bu6pupa unu nsgasa Wwym

° MalunHaTta MoXxe [a He e HMBenvpaHa Ha noga. >>> Perynupaiite kpadeTara 3a Aa HuBepare MalumHara.

e BbB domnTbpa Ha NoMnara MoXxe fa HaBMA3/I0 HAKAKBO TBBbPAO BELLECTBO. >>> [lounctere punTbpa Ha
rnowmnara.

¢ ObesonacABalLMTe 60NTOBE 3a TPAHCMIOPTUPAHE He Ca CBaneHw. >>> OTcTpaHeTe obesonacasalmTe 601ToBe
3a TpaHCrnopTUpaHe.

e KonnyecTBOTO MpaHe B MallMHaTa MoXe [a e TBbpae Masko. >>> /JobaBeTe oLue rpaxe B MalumHara.

* MalumnHaTa Moxe [a e npeToBapeHa C npaHe. >>> M3sageTe 4acT OT NPaHeTo OT MalLMHaTa 1M pasnpegenere
TeXXecTTa paBHOMePHO B bapabaHa.

e MalwwwmHaTta MoXxe fa e onpAHa 4O TBbpAa NOBBPXHOCT. >>> [lposepeT ganu MaluvHara He onvpa TBbpAa
MOBBPXHOCT.

MepanHaTa cnupa Masnko crieq 3ano4YsaHe Ha nporpamara.

o [lepanHATa MoXe BPeMEHHO Aa € CrpAsa no NpUYMHa Ha HACKO HanpeXeHue. >>> llepanHaTa Lie MPoabAXM
paboTara cu Koraro e/1eKTPUYECKOTO HanpeXeHue OCTUrHe OTHOBO HOPMasIHOTO CU HUBO.

TaumepbT Ha Nporpamara He U3BbpLUBa 06paTHO 6poeHe. (Mpu moaenu c gucnnen)

* TanmepbT MOXe Aa Crpe Mo BpeMe Ha HAaTOYBAHETO Ha BOAA. >>> MHAMKaToOpbT Ha TaliMepa He U3BbPLLBA
OﬁpaTHO 6poeHe A0Kato mMalumHata He rnoeme ocTarb4HO KO/IN4eCcTBO BoA4a. nepaﬂHﬂTa n34vyakBa fga ce Hallb/IHN
C A0CTaTbyHO KOIMYECTBO Boja 3a Aa ce n3berHe HepousnupaHe B c/iegcTene fimncara Ha soja. MHAIMK&TO,DBT Ha
BpemeTo npoAbkasa 06parHoTo 6poeHe cres ToBa.

¢ TaimepbT MOXe [Aa Crpe Mo BPeMe Ha CTbrKara Ha 3arpABaHe. >>> MHAnKaTopbT Ha BPEMETO He U3BbpLUBA
0bpaTtHo 6poeHe AOKaTo MaluMHata He JOCTUrHe n3bpaHara Temreparypa.

* TarmepbT MOXe Aa Crpe Mo BpeMe Ha CTbrKa LeHTpodyrupaHe. >>> AsTomarnyHara cuctema 3a onpesensHe
Ha HeéanchwpaHo npaHe MoXke ga ce e eKtuBupasia ropagn HepaBHOMEPHO pasrpenesieHne Ha rpaHeTo B
6apabaHa.

¢ MawwuHarta He ce NpeBKo4Ba Ha LieHpodoyrpaHe B cry4ai, Ye npaHeTo He € PaBHOMEPHO pasnpenesieHo
B 6apabaHa 3a Aa npeanasu nepasHATa 1 3aobukanAawmTe A npeaMeT oT nospeda. To TpAbsa aa ce
npepasnpenent n nycHe 0THOBO.

OT YeKMemKeTO 3a nepusiH1 npenapaTtuv n3nusa nAHa.

* [3non3saH e TBbPAE MHOTO MEPWIIEH Npenapar. >>> CmeceTe 1 C.J1. OMEKOTUTES C 11 BOAA U U3CUIETE B
711aBHOTO OTAeJ/IeHne Ha YeKMe[>XeTo 3a rnepuiieH nperiapar.

e CrnoxeTe nepuneH npenapar B MallMHaTa B CbOTBETCTBUE C NMPOrpaMmnTe N MakCUMasiHUA KanauuTerT,
noco4enn B “Tabnuua ¢ nporpamu 1 KoHcymauma” Mpu gobaBAHe Ha [OMBHUTENTHW XMMUKany (npenapaTu
3a NoYMCTBaHe Ha neTHa, 6envHa v Ap.), HamManeTe KONMHYeCTBOTO NepusieH npenapar.

MpaHeTo U3nNu3a MOKPO B Kpada Ha nporpamara

* Bb3MOXKHO € [a Ce € noy4mna TBbpAe MHOTO MAHa 1 aBToMaTuyHarTa cucTema 3a abecopbripaHe Ha naHa ga
Ce e aKTMBMpaUia Nopaau U3nosa3saHe Ha TBPAE rofiAMO KOMIMHYECTBO NEpPUIeH Npenapar. >>> Msnonssaiite
rnpenopvYnUTEesIHOTO KO/TIMHECTBO rNepusieH npenapar.

e MawvHara He Ce NMPEeBKIIHoYBA Ha LeHPOdoyrMpaHe B Cryyaii, Ye NpaHeTo He e paBHOMEPHO pasrpeaeneHo
B GapabaHa 3a [a npeanasy nepasHATa 1 3a06ukanawmTe A npeaMeTy ot noepesa. To TpAGBa Aa ce
npepasnpesaesnt 1 nycHe OTHOBO.

pasgen, ce KOHCyJ'ITI/IpaﬁTe C Tbproseua unv nNpeacTaBuTen Ha oTopuanpaH cepeuna. Hukora He ce onuTeBanTe aa

f NPEAYNPEXAEHUE: Axo He moxe aa paspelunTe npobrieMa BLMPeK, Ye CTe Crasuriiv yKasaHuaTa B TO3u1
nonpasuTe HepaboTewma ypes camu.
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MamyyHu CUHTETUYH BbnHenn PbuHo Bawmta3a  TbMHO npaHe TbMHO nNpaHe OrnekoTeHn
marepuu n matepuu marepun npaxe 6Gebeto (Tpwxa 3a (Mpwxa 3a 3aBUBKM
TBMHU APEXV) omum fpexw)  (3aBuBkm)
(=]
WatousaHe  MannakeaHe Ocsexas “32;’,?:;25;‘:" Bbp3o Ortnarate Mpennpa Howen CwmeceHu 40
(Momna) aHe (UannaksaHe npane he pexim
nnioc)
o of ' A\ o [
Letolao | (oentt2or] (%auto]
ExenHeBH Cynep Llentpodoyr  [enukatHu 40° 40’ XurneHa ABTOMaTUYHa Puan
0 ekcnpec KpaTko npaHe 20° 20° nporpama
ekcnpec
) §
@ . . . .
Sawmra Ha Mapa |/| a 3a CnopTHO
MOKPUTUETO KonpuHa+P e eTo+ obnekno
BYHO NpaHe
Yka3aTeNnHu CTOMHOCTU 32 CUHTETUYHU NporpaMm
[ =
E o
. © s . CbabpKaHve Ha ocTaTbyHa | CbhabpKaHWe Ha ocTaTbyHa
B = z 55 BRaXHoCT (%) ** BRaXHOCT (%) **
% e «© Sz
£ g z £c
3 55 | 8=z | 43%
c Ig 2 8= <1000 rpm > 1000 rpm
~ ¥ @ o< [
CuHTETMYHM ThKaHy 60 2.5 45 0.90 [100/120 45 40
CUHTETUUYHM THKaHK 40 2.5 45 0.42 90/110 45 40

" Moxe Aa npocrneauTe BpeMeTo 3a Uu3nnupaHe Ha nporpamarta KoATo cTe M36panm, Ha gucnnea Ha nepanHaTta. HopmanHo € [a ma marnku
[Pasnukn mexxgy BpemMeTo, NoKa3BaHo Ha aucnnesd, n peanHoTo BpeMe Ha usnmpaHe.

LleHTpOdyrMpaHe.

[** CTOMHOCTUTE Ha CbAbpXaHWETO Ha OCTaTbyHa BNaXXHOCT MOXe Aa Ca pa3fnyHu B 3aBUCMMOCT OT |/|36paHaTa CKOpPOCT Ha
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